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PROFESSIONAALNE JUHTMETA TOOLAMP

Onnitleme! Akulaadija DCB112

Olete valinud DEWALTI toote. Aastatepikkused VGrgupinge Vie 230
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon  Aku tilip Li-lon

teevad DEWALTIst Ghe usaldusvéarsema partneri  Akupatarei min 40 45 60
professionaalsetele elektritodriistade kasutajatele.  umbkaudne (1,3 Ah) (1,5Ah)  (2,0Ah)

. laadimisaeg 90 120 150
Tehnilised andmed (30Ah)  @40AR)  (50Ah)

DCL060 Kaal kg 0,36
Aku \Y 18 s . .
e Li-lon Moisted: Ohutusjuhised
Kaal (ainult seade) kg 15 Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
Akupatarei DCB180 DCB181 DCB182 podrake tahelepanu nendele simbolitele.
Aku tiiiip Li-lon Li-lon Li-lon OHT! Tahistab téendolist ohtlikku
Pinge Vi 18 18 18 olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
Mahtuvus Ar: 30 15 20 surma véi raske kehavigastusega.
Kaal kg 0,64 0,35 0,61 HOIATUS! Tahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
. voib I6ppeda surma voi raske
Akup“a"tarel DQB183 DQB184 DQB185 kehavigastusega.
Aku tiilip Li-lon Li-lon Li-lon " o
Pinge v 18 8 18 ETTEVAATUST! Tahistab véimalikku
Viaht ADC 20 50 13 ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
antuvus h . . . vé6ib I6ppeda kergete voi
Kaal kg 040 0,62 0,35 méédukate kehavigastustega.

" ETTEVAATUST! Kasutatuna ilma
Akulaadija LUl ohumérgita téhistab véimalikku
Vérgupinge Vie 230 ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
Aku tiilip Li-lon voib I6ppeda varalise kahjuga.
Akupatarei min 25 30 40 oy I
umbkaudne (1,3 Ah) (15Ah) (2,0 Ah) A Téhistab elektrilbégiohtu.
laadimisaeg 55 70 90

oM (OA) (50N /O\ Tarisab ticohs
Kaal kg 0,49 . .
Olulised ohutuseeskirjad
Akulaadija DCB107 1. HOIATUS! Té66lambi DCL060
Vdrgupinge Vie 230 kasutamisel tuleb alati rakendada pohilisi
Aku tutip Li-lon ettevaatusabindusid, sealhulgas jaérgmisi.
Akupatarei min 60 70 90 a. Enne t66lambi DCL0O60 kasutamist lugege
umbkaudne (1,3 Ah) (1,5Ah)  (2,0Ah) koiki juhiseid.
laadimisaeg 140 185 240 b. Té6lambi kasutamisel laste ldheduses on
(3,0 Ah) (4,0An)  (50Ah) o AU .
Kaai ™ 029 vajalik hoolikas jérelevalve, et vdhendada

vigastuste ohtu.

c. Kasutage ainult tootja soovitatud véi
miilidavaid lisaseadmeid.

d. Arge kasutage seadet 6ues.

e. Et vdhendada elektril66gi ohtu, drge

kastke t66lampi vette ega muudesse
vedelikesse. Arge hoidke ega asetage
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téblampi kohta, kus see vbib kukkuda véi
sattuda vanni voi kraanikaussi.

f. Kasutage ainult tootja tarnitud laadijat.

Toolampide ohutuseeskirjad

HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage
té6lampi tuleohtlike vedelike
ldheduses ega gaasi sisaldavas
vOi plahvatusohtlikus keskkonnas.
Seadmes tekkiv sdde voib

gaasi stiidata ning pbhjustada
kehavigastusi.

Otse valgusvihku vaatamisel voib ndgemine
halveneda.

Arge jétke lampi mérga voi niiskesse kohta.
Kasutage seadet ainult kuivas kohas. Véltige
vedelike sattumist té6lambi sisse. Arge kastke
té6lampi vedelikesse.

Té6lamp on méeldud kasutamiseks nii
koduses majapidamises kui ka &ritegevuse
eesmaérgil.

Enne laadija kasutamist lugege labi kbik
juhiseid ja hoiatustéhised akul ja sellega
kasutataval seadmel.

Seade ei ole méeldud kasutamiseks

piiratud fiidsiliste, sensoorsete voi vaimsete
véimetega, samuti puudulike kogemuste

Ja teadmistega isikute (sealhulgas laste)
poolt, vélja arvatud nende turvalisuse eest
vastutava isiku juuresolekul voi juhendamisel.

Laste lle tuleb pidada jérelevalvet, et nad ei
méngiks seadmega.
HOIATUS! Elektrilbégioht. Viltige
vedelike sattumist té6lambi sisse. See
vOib pbhjustada elektrilbogi.

Arge jétke té6lampi vihma véi lume kétte.
Kasutage ainult korralikku pikendusjuhet,
mis on vajalik laadija kasutamiseks. Vale
pikendusjuhtme kasutamine véib tuua kaasa
tuleohu véi (surmava) elektrilé6gi ohu.

Paigutage té6lamp soojusallikatest eemale.

Arge pange té6lambi peale esemeid ega
asetage toolampi pehmele pinnale, et
mitte blokeerida ventilatsiooniasid ega
pohjustada iilekuumenemist. Paigutage
té6lamp soojusallikatest eemale.

Arge kasutage t66lampi, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

Arge vétke té6lampi koost. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui

see vajab hooldust véi remonti. Valesti
kokkumonteerimine vbib kaasa tuua
elektrilb6gi, surmava elektriléégi voi tulekahju.

* Enne t66lambi puhastamist eemaldage
aku.

» DCL060 téétab alalisvoolutoitel (DC),
kasutades laetud 18 V akupatareid. Arge
kasutage muid pingevéaértusi.

Muud ohud

» Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:

— otse valgusvihku vaatamisel véib ndgemine
halveneda;

— tulise pinna puudutamisel véivad tekkida
poletused.

Toolambil olevad sildid
T66lambil on kasutatud jargmisi simboleid.

©

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupéaevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat, on
trikitud korpusele.

Naiteks:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Tuline pind. Péletuse oht. Arge
puudutage.

Arge vaadake otse valgusvihku.

Arge kasutage seadet tulekolde
lahedal.

2014 XX XX
tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See
kasutusjuhend sisaldab olulisi ohutus- ja
kasutusjuhiseid akulaadijate DCB105, DCB107 ja
DCB112 kohta.

* Enne laadija kasutamist lugege kéiki juhiseid
ning laadijal, akul ja akut kasutaval seadmel
olevaid maérgistusi.

HOIATUS! Elektrilbégioht. Viltige
vedelike sattumist laadijasse. See vib
pbhjustada elektril66gi.

ETTEVAATUST! Péletuse oht.
Vigastusohu vdhendamiseks
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laadige ainult DEWALTI laetavaid
akupatareisid. Teist tliipi akud véivad
lile kuumeneda ning plahvatada,
pbhjustades kehavigastusi ja varalist
kahju.

ETTEVAATUST! Laste lile tuleb
pidada jarelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija

on vooluvérku (ihendatud, véivad
laadijasse sattunud v6érkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija
66nsustesse padseda elektrit juhtivatel
voorkehadel, néiteks terasvillal,
fooliumil ja metallipurul. Uhendage
laadija alati vooluvérgust lahti, kui
selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on konstrueeritud
koos té6tama.

Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate akude
laadimiseks. Muud kasutusviisid vbivad
pbhjustada tule- ja (surmava) elektrilb6gi
ohtu.

Arge jitke laadijat vihma véi lume kitte.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust
tommake pistikust, mitte juhtmest. See
védhendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see
pole just hddavajalik. Vale pikendusjuhtme
kasutamine véib tuua kaasa tuleohu

Ja (surmava) elektril66gi ohu.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage

alati kuiv asukoht ja kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vdhendab elektril66gi ohtu.

Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija lilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

Arge kasutage laadijat kahjustunud
Jjuhtme voi pistikuga. Kui toitejuhe on
kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
Vélja vahetama.

- Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustada saanud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

« Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust vbéi remonti. Valesti
kokkumonteerimine viib kaasa tuua
elektrilbdgi, surmava elektrilo6gi voi tulekahju.

* Enne puhastamist eemaldage laadija
vooluvérgust. See vihendab elektril66gi
ohtu. Aku eemaldamine ei véhenda seda
ohtu.

* MITTE KUNAGI érge pliiidke 2 laadijat kokku
lihendada.

* Laadija on méeldud kasutamiseks
tavalises 230 V koduses elektrivorgus.
Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

Laadijad DCB105, DCB107 ja DCB112 hilduvad
10,8 V, 14,4 V ja 18 V XR Li-lon akupatareidega
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ja DCB185).

Need laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas vdimalikult
lihtsat kasutamist.

Laadimine (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei laadijasse ja veenduge,
et aku asetseb korralikult laadijas. Punane tuli
(laadimine) vilgub pidevalt, mis tdhendab, et
laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab

pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS! Liitiumioonakude maksimaalse
vbimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine

Aku laetuse taseme kohta vaadake allpool olevat
tabelit.
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Laadimisnaidikud: DCB105

E laeb

E tais laetud

B= kuuma/kiilma aku
viivitus

B vahetage
akupatarei vélja

Laadimisndidikud: DCB107, DCB112

W] leb - = — — — El
g tais laetud _ El
I kuumalkiilma aku _ _| RE
"7 viivitus®

*DCB107, DCB112: Punane tuli vilgub
edasi, kuid selle toimingu ajal stttib kollane
margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva
temperatuuri, lllitub kollane tuli valja ja laadija
jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab, et aku on vigane, keeldudes
sUttimast voi kuvades probleemse akupatarei voi
laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See v&ib tihendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

KUUMA/KULMA AKU VIIVITUS

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga kuum voi
kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
aku on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel
lilitub laadija automaatselt laadimisreziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse tooea.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb kogu
laadimistsUkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi aku soojenemisel.

AINULT LIITIUMIOON-AKUPATAREID

XR Li-lon tdoriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, llekuumenemise ja liigse
tuhjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lulitub
tooriist automaatselt valja. Kui see juhtub, siis
asetage liitiumioonaku laadijasse, kuni see on tais
laetud.

Olulised ohutusjuhised koikide
akude kohta

Varuakude tellimisel markige ara katalooginumber
ja pinge.

Aku ei ole pakendist valjavotmisel taielikult laetud.
Enne akupatarei ja laadija kasutamist lugege
allpool toodud ohutusjuhised labi ja jargige
kirjeldatud laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamisel laadijasse
voi sealt eemaldamisel vbivad tolm vbi aurud
suttida.

Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see lihilduks laadijaga,
kuna akupatarei voib plahvatada,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

« Laadige akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALT laadijatega.

« ARGE kastke vette ega muudesse
vedelikesse ning vaéltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage seadet ja
akut kohtades, kus temperatuur véib
liletada 40°C (nditeks suvel kuuride voi
metallehitiste ldheduses).

Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

HOIATUS! Arge kunagi iiritage akut
mingil pbhjusel avada. Kui aku on

pragunenud vbi kahjustatud, siis
arge pange seda laadijasse. Véltige
aku purunemist, mahapillamist ja
kahjustamist. Arge kasutage akut véi
laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
mis on maha kukkunud, millest on
tle séidetud véi mida on muul viisil
kahjustatud (nt naelaga labistatud,
haamriga 166dud, peale astutud).
See voib pbhjustada (surmava)
elektrilbégi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
ringlussevotmiseks.

ETTEVAATUST! Kui te tooriista

ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see

ei péhjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega seadmed seisavad aku peal
pusti, kuid need voivad kergesti imber
minna.
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KONKREETSED OHUTUSJUHISED
LITIUMIOONAKUDE (Li-lon)KASUTAMISEKS

+ Arge péletage akut, isegi kui see on
tugevalt kahjustada saanud voi t66véime
téielikult minetanud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pbletamisel
eritub muirgiseid aure ja aineid.

* Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe érnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
VOI kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektroliilit koosneb vedelate orgaaniliste
karbonaatide ja liitiumisoolade segust.

» Avatud akuelementide sisu voib
poéhjustada hingamisteede é&rritust.
Tagage vérske 6hu juurdepéés. Siimptomite
plsimisel péérduge arsti poole.

HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik
v6ib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Transport

DEWALTI akud vastavad kdigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud t60stus-
ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline
ohtlike kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja
ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud
on testitud URO ohtlike kaupade veo soovituste

katsete ja kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi 9
ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks juhtu,
mis nduavad tarnimisel klassi 9.

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui kaks
DEWALTI liitiumioon-akupatareid, kui pakend
sisaldab vaid akupatareisid (mitte toriistu).

2. Kui mis tahes viisil tarnitakse tle 100 Wh
(vatt-tundi) nimivooluga liitiumioonakusid.
Kaigil litiumioonakudel on niminaitaja vatt-
tundides margitud pakendile.

Olenemata sellest, kas tarnitavat kaupa peetakse
erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,
vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda

tuleoht, kui akuklemmid puutuvad kogemata
kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on

kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et valtida luhist.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
koostamise ajahetkel digeks. Sellegipoolest ei
anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate
eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TUUP

DCLO060 todtab 18-voldise XR liitiumioon-
akupatareiga.

Kasutada tohib akupatareisid DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ja DCB185.
Lisateavet leiate peatlkist Tehnilised andmed.

Soovitused hoidmise kohta

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht,
kuhu ei paista otsene paikesevalgus ning
kus temperatuur ei ole liiga kdrge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja t6oea
tagamiseks hoidke neid kasutamisvalisel ajal
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiulepanekul soovitatakse
aku tais laadida ning asetada see jahedasse
ja kuiva ning paikesevalguse eest kaitstud
kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel siltidel
jargmised piktogrammid.

I!L-IJl Enne kasutamist lugege

kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatikist Tehnilised
andmed.

©
o

Akut laetakse.
Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma v6i kiilma aku
puhul.

® Arge puudutage neid elektrit juhtivate
esemetega.




EESTI KEEL

Arge laadige kahjustatud akusid.

LA

7

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
vélja vahetada.

l‘, <| Laadige ainult temperatuurivahemikus
°)  4°C kuni 40°C.

1

B

Kasutamiseks ainult siseruumides.

r
L

Koérvaldage akupatareid keskkonda

arvestades.

LI-ION

) Laadige DEWALTi akupatareisid

pesisy vaid selle jaoks mdeldud DEWALTI

beeizv |aadijatega. Kui laete DEWALTI
laadijaga muid kui DEWALTi
akupatareisid, voivad need plahvatada
vOi pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

ﬁ Arge siilidake akupatareid.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Toolamp
1 Kasutusjuhend
* Veenduge, et t6blamp, selle osad ega

tarvikud ei ole transportimisel kahjustada
saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pohjalikult 1abi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)

HOIATUS! Arge kunagi ehitage
elektritéoriista ega selle Uihtki
osa lmber. See vbib pbhjustada
kahjustuse voi kehavigastuse.

a. Toitenupp
b. Kaepide
c. Akuport
d. Liigendpea
e. Kutusenaidiku nupp
KASUTUSOTSTARVE

Toolamp DCL060 on méeldud kasutamiseks
valgusallikana.

Té6lamp DCLO60 on profiseade. ARGE lubage
lastel tooriista puudutada. Kogenematuid
kasutajaid on vaja juhendada.

» Vaikesed lapsed ja nork tervis. See
seade ei ole méeldud iima jarelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi fulsiliselt
ndrkade isikute poolt.

» Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed on piiratud
voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav
isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle seadmega
Uksi.

Elektriohutus

Toé6lamp on ette nahtud vaid Ghe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Samuti veenduge, et laadija
pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on

D topeltisolatsiooniga vastavalt

standardile EN 60335. Seetéttu pole
maandusjuhet vaja.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
DEWALTI hooldusorganisatsiooni kaudu hangitud
spetsiaalse toitejuhtme vastu.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
Jjargmiselt.

* Korvaldage vana pistik ohutult.

 Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS! Maandusklemmiga
tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis
sobib laadija sisendvéimsusega (vt Tehnilised
andmed). Juhtme minimaalne ristldikepindala on
1,5 mm?; maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kui kasutate kaablirulli, kerige see alati taielikult
lahti.

HOIATUS! Madalamal pingel
té6tamine vbib pohjustada
lilekuumenemise. Liiga pika
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pikendusjuhtme kasutamisel véib juhe
lile kuumeneda.

KASUTAMINE

Akupatarei paigaldamine ja
eemaldamine

ETTEVAATUST! Enne aku
paigaldamist veenduge, et lamp
on vdlja liilitatud, et véltida silmade
kahjustamist.

MARKUS! Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud.

Toolambi aku paigaldamiseks sisestage
akupatarei akuporti (c). Veenduge, et akupatarei
on korralikult paigas.

Toolambi aku eemaldamiseks hoidke all
akupatarei vabastusnuppu (-nuppe) ja eemaldage
aku. Aku laadimiseks sisestage see DEWALTI
laadijasse. DEWALTI laadijad on mdeldud kindlate
akude laadimiseks. Uhilduvate akupatareide

ja laadijate loetelu leiate peatlkist Tehnilised
andmed.

KUTUSENAIDIKUGA AKUPATAREID
(JOONIS 1)

Monel DEWALTi akupatareil on kitusenaidik,
mille kolm rohelist margutuld naitavad akupatarei
laetuse taset.

Kutusenaidiku aktiveerimiseks hoidke all
kitusenaidiku nuppu (e). Kolm rohelist margutuld
naitavad aku laetuse taset. Kui aku laetuse tase
jaab alla kasutuspiiri, siis kiitusenaidik ei sutti ning
aku tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Kiitusenaidik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita seadme
funktsionaalsust ning see varieerub séltuvalt toote
komponentidest, temperatuurist ja kasutusalast.

Kasutamine (joonis 1)

1. Asetage t6dlamp stabiilsele Uhetasasele
pinnale, toetage see kummist jalgadele ja
seadke soovitud asendisse.

2. Hoides (ihe kaega kindlalt kdepidemest (b) ja
teise kaega keerake toitenuppu (a) télambi
sisselllitamiseks vastupaeva. Keerake
toédlamp nupu abil soovitud asendisse.
Liigendpea (d) nurk on reguleeritav
vahemikus 0° kuni 90°.

3. Olles t66lambi kasutamise 16petanud, lllitage
see vdlja, seades toitenupu salgud kohakuti.

HOIATUS! Péletuse oht. Liigendpea
kuumeneb kasutamise ajal. Arge

puudutage liigendpead, kui t6élamp
pbleb vbi vahetult pérast selle
kasutamist.

HOIATUS! Kohe kui akupatarei on
taielikult tiihjenenud, lilitub seade
vélja. Aku tlihjenedes EI MUUTU
t66lambi valgustugevus nbrgemaks.
Vigastusohu vdhendamiseks peaks
igaks juhuks alati kdepérast olema
varuaku voéi tdiendav valgusallikas.

Toolambi kandmine

Kandes t66lampi koos akuga, hoidke Uhe kaega
kéepidemest ja teise kdega seadme tagant, nii et
kummist jalad on suunatud pdranda poole.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektriseade on mdeldud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hoolduse
juures. Et seade teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb selle eest hoolitseda ja seda
regulaarselt puhastada.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste

A ohu vdhendamiseks liilitage t66riist
enne seadistamist voi lisaseadmete
Jja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vélja ning eemaldage
aku. Ootamatu kéivitumine voib
16ppeda vigastusega.

Laadija ja aku ei vaja hooldust. Nende sees pole
hooldust vajavaid osi.

O

e
Olitamine
Teie elektritooriist ei vaja taiendavat 6litamist.

N

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel
ventilatsiooniavadesse ja nende
limber eemaldage mustus ja

tolm pbhikorpuselt kuiva surubhu
abil. Kandke selle t66 tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

c HOIATUS! Arge kunagi kasutage

seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi
muid kemikaale. Need kemikaalid
vbivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage vaid vee ja
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Ornatoimelise seebiga niisutatud lappi.
Arge kunagi laske vedelikel sattuda
todoriista sisse; drge kunagi kastke
todriista ihtegi osa vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMINE

HOIATUS! Elektrilé6gioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage see
pistikupesast. Mustuse ja 6li voib
laadija vélispinnalt eemaldada lapi voi
pehme harjaga (mitte metallist). Arge
kasutage vett ega puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

v6ib nende kasutamine koos selle
todriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste
ohu véhendamiseks on koos selle
seadmega lubatud kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu mudjaga.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.

I

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.

@ Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine vdimaldab
%& materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad véivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prigilasse voi jaemudjale,
kellelt ostate uue toote.

DEWALT pakub vdimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I16ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditéokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remondité6koja leidmiseks voite
pdorduda DEWALTi kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti on
DEWALTI volitatud remonditdokodade nimekiri ja

mudgijargse teeninduse Uksikasjad ning kontaktid
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika tooeaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu toddel, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
koérvaldada keskkonnandudeid arvestades.

» Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see seadme kiljest.

« Liitiumioonakud on taaskasutatavad.
Viige need edasimuujale voi kohalikku
jaatmejaama. Kokkukogutud akud voetakse
ringlusse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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GALINGAS BELAIDIS DARBO ZIBINTAS

DCL060

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" gaminj. Dél ilgametes
patirties, kruops$taus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrove yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCL060
Akumuliatorius Vie 18
li¢io jony,

Svoris (tik bloko) kg 1,5
Akumuliatorius DCB180 DCB181  DCB182
Akumuliatoriaus tipas  Li¢io jony  Liio jony  Licio jony
[tampa Ve 18 18 18
Galia A, 3,0 1,5 40
Svoris kg 0,64 0,35 0,61
Akumuliatorius DCB183 DCB184 DCB185
Akumuliatoriaus tipas  Li¢io jony  Liio jony  Licio jony
[tampa Ve 18 18 18
Galia A, 2,0 50 1,3
Svoris kg 0,40 0,62 0,35
Kroviklis DCB105
Elektros tinklo
jtampa Vie 230
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
Apytikslé min 25 30 40
ikrovimo (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
trukmé 55 70 90

(3,0 Ah) (40Ah)  (5,0Ah)
Svoris kg 0,49
Kroviklis DCB107
Elektros tinklo
jtampa Vie 230
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
Apytikslé min 60 70 90
ikrovimo (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
trukmé 140 185 240

(3,0 Ah) (4,0An) (50 Ah)
Svoris kg 0,29

Kroviklis DCB112

Elektros tinklo

itampa Vie 230

Akumuliatoriaus tipas Liio jony,

Apytiksle min 40 45 60

ikrovimo (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

trukmé 90 120 150
(3,0 Ah) (4,0Ah)  (5,0Ah)

Svoris kg 0,36

Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
Zodinio signalo grieztuma. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démes;j j Siuos simbolius.
PAVOJUS! Nurodo tiesiogine
pavojingg situacija, kurios neisvenge,
Zdsite arba sunkiai susizalosite.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialia
pavojingq situacijg, kurios neiSvengus,
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.
DEMESIO! nurodo potencialig
pavojingg situacija, kurios neisvengus
galima nesunkiai arba vidutiniSkai
sunkiai susizaloti.
DEMESIO! Naudojamas be saugos
perspéjimo signalo, reiSkia potencialig
pavojingq situacija, kuri, jeigu jos
neisvengti, gali baigtis Zala turtui.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Svarbios saugos taisyklés

1. JSPEJIMAS! Naudodami darbo Zibintg
DCLO060, visada turite laikytis pagrindiniy
atsargumo priemoniy bei Siy nurodymy:

a. Pries pradédami naudoti darbo Zibintg
DCLO060, perskaitykite visus nurodymus.

b. Siekiant sumazinti suZalojimo pavojy,
naudojant darbo Zzibintg reikia bati itin
atidiems, kai naudojant Zibintg Salia yra
vaiky.

c. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
arba parduodamus priedus.

d. Nenaudokite prietaiso lauke.
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e. Norédami sumazinti elektros smdgio
pavojy, nekiskite darbo Zibinto j vandenj
ar kokj nors kitg skystj. Nestatykite ir
nelaikykite darbo Zibinto ten, kur jis galéty
JKirsti ar bati jmestas j vonig ar kriaukle.

f. |kraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.

Darbo zibinto naudojimo
saugos taisyklés

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Nenaudokite darbo zZibinto Salia
degiy skysciy ar dujy arba sprogioje
aplinkoje. [renginio viduje kylanc¢ios
kibirkStys gali uzdegti degius garus ir
suZeisti jus.

Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti
regéjimas

Nenaudokite Zibinto esant Slapiose ar
drégnose vietose. Naudokite tik sausose
vietose. Saugokite darbo Zibintg, kad j jo vidy
nepatekty vandens. Nemerkite darbo Zibinto
| jokj skystj.

Darbo Zibintas skirtas naudoti namy dkyje ir
komerciniam naudojimui.

Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy
perskaitykite visus nurodymus ir ant
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymétus
jspéjamuosius Zenklus.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama
naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar psichiniy negaliy
arba neturintiems pakankamai patirties ir
Ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu, nebent

naudojimu supaZzindinty uz jy saugg
atsakingas asmuo.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

JSPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Saugokite darbo Zibintg, kad
J jo vidy nepatekty vandens. Gali jvykti
elektros smagis.

Saugokite darbo Zibinta nuo lietaus ar
sniego.

Naudokite tik tinkama ilginamajj laida,
kuris yra butinas, kad kroviklis veikty!
Naudojant netinkama ilginimo laida, gali kilti
gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros srovés.

Statykite darbo Zibintg atokiai nuo bet kokio
Silumos Saltinio.

Ant darbo Zibinto nedékite jokiy daikty,
nedékite daro Zibinto ant minksto
pavirSiaus, kad nebuty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus
pernelyg neperkaisty. Statykite darbo
Zibintg atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio.

Nenaudokite darbo Zibinto, jei jis buvo
stipriai sutrenktas, numestas arba kitaip
kaip nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj
techninés priezidiros centrg, kad pataisyty.

» Neardykite darbo Zibinto. Prireikus atlikti
technine prieZidrg ar remonta, atiduokite
ji i igaliotajj techninés prieZiiiros centra.
Netinkamai surinkus $j jrenginj, gali Kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros srovés.

ISimkite akumuliatoriy, pries valydami
darbo zZibinta.

Zibintas DCL060 veikia naudojant visiskai
jkrauto 18 V akumuliatoriaus tiesiogine
srove (TS). Nenaudokite esant jokiai kitai
jtampai.

Kiti pavojai
« Sis prietaisas gali kelti $iuos pavojus
— Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti
regéjimas
— galima apsideginti prisilietus prie kar$to
pavirSiaus
Ant darbo zibinto esancios
etiketés

Ant darbo Zibinto rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

e
AN

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymetas ant korpuso.

Pavyzdys:

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

Karstas pavirSius Galite nusideginti.
Nelieskite jo.

Nezidrékite jdémiai j Sviesos saltin.

Nenaudokite Salia ugnies.

2014 XX XX
Pagaminimo metai

13
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Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rusiy
akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE $IA INSTRUKCIJA! Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus krovikliy DCB105, DCB107 ir
DCB112 naudojimo taisyklés.

* Prie$ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymétus
jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepaklidty vandens. Gali jvykti
elektros smagis.

DEMESIO! Pavojus apsideginti.
A Norédami sumazinti suZeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
Jus suZeisti bei padaryti Zalos turtui.

DEMESIO! Priziirékite vaikus, kad jie
A neZaisty su $iuo buitiniu prietaisu.
PASTABA. Esant tam tikroms
sglygoms, kai kroviklis jjungtas
J maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medZiaga gali sujungti trumpuoju
jungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikéty saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZiagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar Kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj i§ elektros tinklo. Pries
pradédami valyti kroviklj, iStraukite jo
kiStuka is maitinimo tinklo.
* NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy
pakuociy kitais krovikliais, nei nurodyti
Siame vadove. Kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie krovikliai néra skirti jokiems
kitiems darbams, iSskyrus ,,DEWALT*“
jkraunamiems akumuliatoriams krauti.
Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginj, gali Kilti
gaisro, elektros smigio pavojus arba pavojus
Zdti nuo elektros srovés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

* ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazés pavojus paZzeisti elektros kistuka ir
laidg.

« Jsitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

* Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
baty visiskai batina. Naudojant netinkama
ilginimo laidy, gali kilti gaisro, elektros smagio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
sroves.

* Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikytg ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkama laidg,
sumazeéja elektros smigio pavojus.

» Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

» Nenaudokite kroviklio su paZeistu laidu
ar elektros kistuku. Jeigu bdty pazZeistas
elektros laidas, gamintojas, techninés
prieZidros centro atstovas arba panasus
kvalifikuotas asmuo privalo nedelsiant jj
pakeisti, kad nejvykty nelaime.

» Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip
nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj
techninés prieZidros centrg, kad pataisyty.

* Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti
jo techninés prieZiiros arba remonto
darbus, atiduokite jj j jgaliotajj techninés
priezidaros centrg. Netinkamai surinkus $j
jrenginj, gali Kilti gaisro, elektros smigio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
Sroves.

 Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Jji is elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smagio pavojus. I8émus akumuliatoriy, $is
pavojus nesumazes.

* NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy dkyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant jokiai
kitai jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE SI1A INSTRUKCIJA

Krovikliai

Krovikliais DCB105, DCB107 ir DCB112 galima
krauti 10,8 V, 14,4 V ir 18 V galios XR li¢io jony
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185)
akumuliatorius.
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Siy krovikliy reguliucti nereikia, jie sukurti taip, kad
juos naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1. Prie§ jdédami akumuliatoriy | kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStuka j tinkamg
kintamosios srovés lizda.

2. |dékite akumuliatoriy pakuote | kroviklj,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo zybciojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas
pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai Si raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visikai jkrautas,
ji galima tuoj pat naudoti arba palikti jj
kroviklyje.
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikima ir tarnavimo laika,
prieS naudodami akumuliatoriy pirmg karta,
visiSkai jj jkraukite.

Krovimas

7r. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus krovimo busenos.

lkrovimo indikatoriai: DCB105

E kraunamas

E visiskai jkrautas

35 karto / $alto bloko . . .
jjungimo uzdelsimas

B is naujo jdeti
akumuliatoriy

see0sssc00ss e

lkrovimo indikatoriai: DCB107, DCB112
JE7 kraunamas

] Visiskai krautas - El
M kardto/Saltobloko | &
""" jjungimo uzdelsimas*

*DCB107, DCB112: Tuo metu raudona lemputé
tebezybcios, o geltona kontroliné lemputé
Svies be perstojo. Akumuliatoriui pasiekus
tinkama temperatirg, geltona kontroline
lemputé uzges ir kroviklis vél bus kraunamas.

Suderinamas kroviklis(-iai) sugedusio
akumuliatoriaus nekraus. Kroviklis parodys, kad
akumuliatorius yra sugedes: arba neuzsidegs jo
kontroliné lempute, arba lemputé zybcios pagal
akumuliatoriaus ar kroviklio gedimo indikacijos
model;.

PASTABA. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezitros
centrg, kad jie baty patikrinti.

KARSTO / SALTO BLOKO JJUNGIMO
UZDELSIMAS

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatdra yra per auksta arba per zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rézimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. Po to kroviklis
automatigkai jjungs krovimo reZima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

Saltas akumuliatorius bus kraunamas dvigubai
|é¢iau nei Siltas. Akumuliatorius bus Ié¢iau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

TIK LICIO JONY AKUMULIATORIAI

XR li¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visisko iSeikvojimo.

Isijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip atsitikty, dékite
liCio jony akumuliatoriy j kroviklj ir visiSkai jj
jkraukite.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UzZsakydami akumuliatorius pakeitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.

ISémus akumuliatoriy i$ dézutés, jis néra visiSkai
jkrautas. Prie$ naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos taisykles,

o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo proceddra.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

* Akumuliatoriy pakuociy nekraukite
ir nenaudokite sprogioje aplinkoje,
pavyzdZiui ten, kur yra degiy skys¢iy,
dujy arba dulkiy. |dedant arba iStraukiant
akumuliatoriy is kroviklio, dulkés ar garai gali
uzsidegti.

* Niekada nekiskite akumuliatoriaus
i kroviklj jéga. Jokiu bidu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis
tilpty j nesuderinama kroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai
suZzeisti.

» Akumuliatoriy pakuotes kraukite tik specialiais
~DEWALT" krovikliais.
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« NETASKYKITE ir vandeniu ir nenardinkite
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

* Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virsyti 40°C (105 °F) (pavyzdziui,
vasarq lauko pasidarése ar metaliniuose
pastatuose).

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiskai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmg kartg.

JSPEJIMAS! Niekada jokiais biidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedékite akumuliatoriaus j kroviklj,
Jei jo korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZiuoti ar paZeisti

kokiu nors kitu badu (t. y. perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy

buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti
elektros smagis arba kyla pavojus
Zdti nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti

Jj techninés priezidros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO! Nenaudojamg jrankj
paguldykite ant Ssono ant lygaus

pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant jy
pastatyti, taCiau juos galima netycCia
nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA

NAUDOJANTLICIOJONYAKUMULIATORIUS

(liéio jony)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,

kai jis yra stipriai sugadintas ar visiskai
nusidévéjes. Lauze akumuliatorius gali
sprogti. Deginant li¢io jony akumuliatorius,
susidaro nuodingy gary ir medZiagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite ta
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas is skysty organiniy karbonaty ir
li¢io drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medZiaga gali sudirginti
kvépavimo organus. [kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai neisnykty, kreipkités
pagalbos j medikus.

JSPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirk$cCiai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Gabenimas

,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai atitinka
galiojancias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jura kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Li€io jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy ,DEWALT* akumuliatoriy
vezimas nebus klasifikuojamas kaip visiSkai
reglamentuojamas 9 klasés pavojingy medziagy
vezimas. Paprastai vezimas priskiriamas 9 klasés
kroviniui dviem atvejais:

1. Gabenant oro transportu daugiau nei du
LDEWALT" li¢io jony akumuliatorius, kai
pakuotéje yra tik akumuliatorius (be jrankiy);
ir

2. Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klase virsija 100 vatvalandziy
(Wh), siunta. Ant visy li¢io jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klasé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai reglamentuojama,
ar ne — vezéjas privalo pasidométi naujausiais
galiojandiais reikalavimais dél pakavimo,
Zenklinimo / Zyméjimo ir dokumenty reikalavimy.
Vezant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jeigu akumuliatoriaus gnybtai baty netycia
sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija
yra teisinga ir, mdsy manymu, tiksli Sio dokumento
sukdrimo metu. Visgi garantija — akivaizdi arba
numanoma — nesuteikiama. Pirkéjo pareiga savo
veiksmais batinai laikytis galiojanciy jstatymy.
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Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCLO30 veikia su 18 V XR li¢io jony
akumuliatoriais.

Galima naudoti akumuliatorius DCB180, DCB181,

DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185. Daugiau
informacijos rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba SalCio. Noredami uztikrinti optimaly
veikimg ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperatdroje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,

ji laikykite vésioje, sausoje vietoje visiskai
jkrauta, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti visiskai
iSkrauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy privaloma

dar kartg jkrauti.

Ant krovikliy ir akumuliatoriy
esancios etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

Prie§ naudojimg perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcija.

Jkrovimo laikas nurodytas skyriuje
,Techniniai duomenys".

Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius sugedes.

Karsto / Salto bloko jjungimo
uzdelsimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidZiy daikty

Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens

(.'— Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
€0 naujais.

l«w Kraukite tik esant 4—40°C aplinkos oro
temperatdrai.

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.

Ef ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rapindamiesi aplinka

) Kraukite ,DEWALT" akumuliatorius

ee1ose  tik specialiais ,DEWALT* krovikliais.

bestizv DEWALT" krovikliais kraunant
LDEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

N¢ Nedeginkite akumuliatoriaus.
Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Darbo zibintas
1 Naudojimo instrukcija
« Patikrinkite darbo Zibintg, dalis arba priedus,
ar jie nebuvo apgadinti pristatymo metu.
 Prie$ naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.
Aprasymas (1 pav.)
JSPEJIMAS! Niekada nekeiskite
elektrinio jrankio arba kokios nors jo

dalies. Galite patirti turtine Zalg arba
susizaloti.

a. Jjungimo / iSjungimo rankenélé
b. Rankena

c. Akumuliatoriaus lizdas

d. Sukamoji galvuté

e. Akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklio
mygtukas

NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS

Darbo zibintas DCL060 skirtas naudoti kaip

Sviesos Saltinis.

Darbo zibintas DCL060 yra profesionalus

prietaisas. NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.

Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos

reikia prizidréti.

+ Mazi vaikai ir silpni Zmonés. Siuos prietaisu

be priezilros negalima naudotis maziems
vaikams arba asmenims su protine negalia.
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« Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis darbo Zibintas skirtas tik vieno dydZio jtampai.
Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa
atitinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.
Visuomet patikrinkite, ar jisy kroviklio jtampa
atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Remiantis EN 60335 standartu, Sis

| .oewALT* jrankis turi dviguba izoliacija;
todél jzeminimo laido nereikia.

Jeigu baty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
isigyti ,DEWALT" techninés priezilros centre.

Elektros kiStuko keitimas
(tik Jungtinés Karalystés ir
Airijos vartotojams)
Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.
* Ruda laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
jvado.
» Meélyna laidg junkite prie neutralaus elektros
kiStuko jvado.
ISPEJIMAS! Prie jzeminimo jvado
nieko jungti nereikia.
Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama

su aukStos kokybés kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

lilginimo laido naudojimas

Naudokite tik sertifikuotg ilginimo laida, kurio galia
atitikty jasy kroviklio galig (zr. skyriy Techniniai
duomenys). Minimalus laido skersmuo —
1,5 mm?; maksimalus laido ilgis — 30 m.
Jeigu naudojate laido ritg, visuomet iki galo
iSvyniokite laida.
ISPEJIMAS! Naudojant jrenginj
esant Zemai jtampai, jis gali perkaisti.
Naudojant ilgg ilginimo laidg, laidas
gali perkaisti.

NAUDOJIMAS

Akumuliatoriaus jtaisymas ir
iSémimas

DEMESIO! Pries jdedant
akumuliatoriy, lempos galvuté bitinai
turi bati ISUUNGIMO padétyje, kad
nebaty paZeistos akys.

PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
jsitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

Norédami jdékite akumuliatoriy j darbo
zibinta, jkiSkite akumuliatoriy j akumuliatoriaus
lizda (c). Patikrinkite, ar akumuliatorius jkistas iki
galo.

Norédami iSimti akumuliatoriy i$ darbo
zibinto, paspauskite ant akumuliatoriaus esantj
atlaisvinimo mygtuka (-us) ir, laikydami nuspaude,
iStraukite akumuliatoriy. Norédami akumuliatoriy
jkrauti, jkiskite jj j ,DEWALT" kroviklj. ,DEWALT"
krovikliai yra skirti konkretiems akumuliatoriams.
Suderinamy akumuliatoriy ir krovikliy sgrasg
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

AKUMULIATORIAUS |[KROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (1 PAV.)

Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtuka (e). Uzsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
jkrovimo lygis nesieks minimalios leistinos
naudojimo ribos, jkrovimo lygio matuoklis nesvies
ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA. Jkrovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Naudojimas (1 pav.)
1. Padékite darbo zibintg ant stabilaus, lygaus
pavirSiaus taip, kad jis remtysi guminémis
kojelémis, ir tinkamai jj nustatykite.

2. Viena ranka tvirtai laikydami rankeng
(b), kita ranka sukite jjungimo / i§jungimo
rankenéle (a) prie$ laikrodzio rodykle, kad
jjungtuméte darbo zibintg. Sukite rankenéle,
kad nustatytuméte tinkamg Sviesos kritimo
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kampa. Sukamoji galvuté (d) sukasi nuo 0° iki
90° kampo.

3. Pabaige naudotis darbo Zibintu, sulygiuokite
jjungimo / iSjungimo rankenélés jrantas, kad
iSjungtuméte darbo zibintg.

ISPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Naudojimo metu sukamoji galvuté
Jjkaista. Nelieskite sukamosios
galvuteés, kai darbo Zibintas veikia
arba tuoj pat po jo naudojimo.
ISPEJIMAS! Akumuliatoriui visiskai
i$sekus, jrenginys tuoj pat i§sijungs.
Darbo Zibintas NEPRITEMS, kai
akumuliatorius bus beveik iSsekes.
Norédami sumazinti pavojy susizeisti,
prireikus visada turékite atsarginj
akumuliatoriy arba antrg ap3vietimo
prietaisg.

Darbo zibinto neSimas

Nes$ant darbo Zibintg su jdétu akumuliatoriumi,
viena ranka turi bati ant rankenos, kita — ant
jrenginio galo, o guminés kojelés turi bati
nukreiptos Zemyn, grindy link.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT* elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros.
|rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
priziGresite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
rimty susiZeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo/
sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Bet koks netycCinis jrankio paleidimas
gali suzeisti.
Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezidros nereikia. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezidrg galéty atlikti pats vartotojas.

O

]
Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

ox

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé

purvo ir dulkiy, i$pdskite juos sausu
oru. Atlikdami §j darbg dévékite
aprobuotas akiy apsaugas ir
respiratorius.

|SPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio

A daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
Sluoste. Visuomet saugokite jrankj
nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios $io jrankio dalies
J skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

ISPEJIMAS! Elektros smiigio
pavojus. Prie§ pradédami valyti
kroviklj, iSjunkite jj is elektros lizdo.
Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus
galima nuvalyti Sluoste arba minkstu,
nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

ISPEJIMAS! Kadangi kiti nei
+DEWALT" priedai nebuvo i§bandyti
Su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
+DEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo vietos tiekéjg.

Aplinkosauga
Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
akio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy dkio atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg
surinkimo punktg.

@ RaSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
%@ perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos tarsg
ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
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dkiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
gaminius ir pasirpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietos ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie masy gaminiy techninés priezidros centrus,
ju kontaktine informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatorius

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
krdvio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Fiziskai susidévéjusj produktg reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:

* Visiskai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

* Lic¢io jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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LATVIESU

SMAGAS SLODZES BEZVADU DARBA
LUKTURIS DCL060

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT izstradajumu. DEWALT ir
viens no uzticamakajiem profesionalu instrumentu

lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze
instrumentu izveidé un novatorisma.

Tehniskie dati

Ladétajs DCB112

Elektrotikla

spriegums Vo 230

Akumulatora veids Litija jonu

Akumulatoru min 40 45 60

aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

uzlades laiks 90 120 150
(3,0 Ah) (4,0Ah)  (50Ah)

Svars kg 0,36

Definicijas: leteikumi par

drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem

apziméjumiem.

BISTAMI: Norada draudosu

DCL060
Akumulators Vit 18
litija jonu

Svars (tikai ierice) kg 1,5
Akumulators DCB180 DCB181  DCB182
Akumulatora veids Litjajonu  Litijajonu  Litija jonu
Spriegums View 18 18 18
Jauda Ap 3,0 1,5 4,0
Svars kg 0,64 0,35 0,61
Akumulators DCB183 DCB184  DCB185
Akumulatora tips Litjajonu  Litijajonu  Litija jonu
Spriegums Vigw 18 18 18
Jauda A 2,0 5,0 1,3
Svars kg 0,40 0,62 0,35
Ladétajs DCB105
Elektrotikla
spriegums Voo 230
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatoru min 25 30 40
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah)  (2,0Ah)
uzlades laiks 55 70 90

(3,0 Ah) (4,0Ah)  (50Ah)
Svars kg 0,49
Ladetajs DCB107
Elektrotikla
spriegums Vo 230
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatoru min 60 70 90
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
uzlades laiks 140 185 240

(3,0 Ah) (40Ah)  (50Ah)
Svars kg 0,29

bistamu situaciju, kuras rezultata,
Ja to nenovérs, var izraisit navi vai
smagus ievainojumus.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovers, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Ja $o signalvardu lieto
bez droSibas bridingjuma simbola, tas
norada uz iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultata, ja to nenovérs, var tikt
bojats ipasums.
A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

Svarigi drosibas noteikumi
1. BRIDINAJUMS! Lietojot darba lukturi

DCLO060, vienmeér jaievéro galvenie droSibas

noteikumi, tostarp $adi:

a. Pirms darba luktura DCL0O60
ekspluatacijas izlasiet visus noradijumus.

b. Ja darba lukturi lieto bérnu klatbitné, tas ir
ripigi jauzrauga, lai mazinatu ievainojuma
risku.
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c. Lietojiet tikai tadus piederumus, ko ieteicis
vai pardod razotajs.

d. Nelietojiet to arpus telpam.

e. Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
risku, neiegremdgjiet darba lukturi ddent
vai cita Skidruma. Darba lukturi nedrikst
glabat tada vieta, no kuras tas var nokrist
vai tikt ievilkts vanna vai izlietné.

f. Lietojiet tikai razotaja noteikto mainstravas
adapteri un ladétaju.

Drosibas noteikumi darba
lukturiem

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!
A Darba lukturi nedrikst ekspluatét viegli

uzliesmojosu Skidrumu tuvuma vai

ari gazu vai spradzienbistama videé.

lekséjas dzirksteles var aizdedzinat

izgarojumu tvaikus un radrt

ievainojumus.

Skatoties tieSi luminiscéjoSaja gaisma, var
sabojat redzi.

 Darba lukturi nedrikst lietot mitras vai
slapjas vietas. Lietojiet to tikai sausas vietas.
Darba lukturl nedrikst ieklat Skidrums.
Neiegremdéjiet darba lukturi Skidruma.

Sis darba lukturis ir paredzéts izmantosanai
sadzivé vai komercialai lietoSanai.

* Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus
uz akumulatora un instrumenta, kura tiek
izmantots akumulators.

« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trikst pieredzes un zinaSanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu dro$ibu.
Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Darba lukturl nedrikst
ieklat skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

* Nepaklaujiet darba lukturi lietus vai sniega
iedarbibai.

Lietojiet tikai pareizu pagarinataju, kas
ir nepiecieSames, lai darbotos ladétajs.
Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

Novietojiet darba lukturi vieta, kur nav
karstuma avotu.

* Uz darba luktura nedrikst novietot nekadus
priek$metus, ka ari to nedrikst novietot
uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarsanu iekSpusé. Novietojiet darba
lukturi vieta, kur nav karstuma avotu.

* Neekspluatéjiet vai neizjauciet darba
lukturi, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis
nomests vai ka citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

Neizjauciet darba lukturi. Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

Pirms méginat tirit darba lukturi, uzmanigi
iznemiet akumulatoru.

DCLO060 darbojas ar lidzstravu (DC),

ja ir pievienots pilniba uzladeéts

18 V akumulators. Nepievienojiet instrumentu
cita spriequma avotam.

Atlikusie riski
* Lietojot So instrumentu, parasti pastav art
sadi riski:

.

— sabojat redzi, skatoties tiesi izstarotaja
gaisma

— gut apdegumus, pieskaroties karstai virsmai

Markéjumi uz darba luktura
Uz darba luktura ir attélotas $adas piktogrammas:

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Karsta virsma. Apdegumu risks. Tam
nedrikst pieskarties.

Neskatieties darba luktura gaismas
avota.

Neekspluatéjiet uguns tuvuma.

PP

DATUMA KODA NOVIETOJUMS
Datuma kods, kura ir noradits arf razoSanas gads,
ir nodrukats uz korpusa.

Piemérs:
2014 XX XX
RazZo8anas gads
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Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $OS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas un
ekspluatacijas noradijumi akumulatoru Iadétajiem
DCB105, DCB107 un DCB112.

* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst
ieklat Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
A mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojgjot ipasumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai
vini nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit Issavienojumu
atklatos ladétaja uzlades kontaktos,
Ja akumulators ir pievienots
elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétagja nav ievietots
akumulators, 1adétajs ir jaatvieno no
elektrotikla. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no elektrotikla.

+ NEDRIKST uzladét akumulatoru ar

citiem ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts ST
akumulatora uzladésanai.

Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT akumulatoru uzladésanai. Lietojot
tos citiem mérkiem, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

* Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

* Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja
vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu

pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navégjosa trieciena
risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

* Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augSpusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

* Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati. Ja baro$anas vads
ir bojats, raZotajam, servisa parstavim vai
Iidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas
ir nekavéjoties janomaina pret jaunu, lai
noveérstu bistamibu.

* Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

» Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegsanas risks.

» Pirms ladétaja tirisanas, tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektrosoka
risks. Sis risks nesamazinas, Ja iznemat tikai
akumulatoru.

* NEKAD vienlaicigi saslégt kopa 2 ladétajus.

» Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta

230 V majsaimniecibas elektrisko stravu.

Ladétaju nedrikst izmantot ar jebkuru citu

spriegumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz

transportlidzeklu Iadétgjiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladétaji DCB105, DCB107 un DCB112 paredzéti
10,8 V, 14,4 V un 18 V litija jonu akumulatoriem
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 un
DCB185).
Sie ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Uzlades kartiba (2. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.
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2. levietojiet akumulatoru ladétaja lidz galam,
[idz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai ar1 atstat ladétaja.

PIEZIME: Lai nodro$inatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbibu un maksimalu darbmazu, pirms
lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori: DCB105

E uzlade

§ piniba uzladsts

ﬂ= karsta/auksta
akumulatora
uzlades atlik§ana

m akumulators ir
janomaina

Uzlades indikatori: DCB107, DCB112

Jm uzlade
W piniba uzladéts _— El
JEl karsta/auksta _ _| RE

akumulatora uzlades
aizkave*

*DCB107, DCB112: Saja laika turpina mirgot
sarkana lampina un deg dzeltena lampina.
Tiklidz akumulators ir atdzisis [1dz piemérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un
ladétajs atsak uzlades procesu.

Saderigs(i) 1adétajs(i) neuzladé akumulatoru, ja
tas ir bojats. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klami akumulatora, vai art
mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét arf to, ka kltime ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|imi, nogadajiet Iadétaju
un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudttu.

KARSTA/AUKSTAAKUMULATORAUZLADES
ATLIKSANA

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta

karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, I1dz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora ladésanas rezima. Ar $o
funkciju akumulatoram tiek nodro$inats maksimals
kalpo$anas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
lenak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

TIKAI LITIJA JONU AKUMULATORI

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistemu,
kas aizsarga tos pret parladésanu, parkar$anu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet Iadataja litija jonu
akumulatoru, un to pilntba uzladegjiet.

Svarigi drostbas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

» Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétagja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam
paredzétajiem DEWALT ladétajierm.

» NEDRIKST akumulatoru apliet ar tideni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

* Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40°C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumeés vai
metala celtnés).

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
Jjauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.
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neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisgjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé€ vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas trieciens vai navéjoss
elektroSoks. Bojati akumulatori
janogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto gulus
uz stabilas virsmas, no kuras

tas nevar nokrist zemé. Dazus
instrumentus, kam ir liels akumulators,
var novietot stavus uz ta, tacu sada
gadijuma tos var viegli apgazt.

IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
(Li-lon) AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Jja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunr var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums
nokldst aci, skalojiet to, tecinot adeni par
atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kamér
pariet kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

c BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma

Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Transportésana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esos$ajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem standartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jaras noteikumiem

par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
I[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi un
akumulatori ir parbaudtti atbilstigi ANO ieteikumos
par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru
transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo
materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.
Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas 9.
kategorijas transportéSana:

1. vairak neka divu DEWALT litija jonu
akumulatoru parvadasana ar gaisa
transportu, ja iepakojuma ir tikai akumulatori
(bez instrumentiem); un

2. litija akumulatora parvadasana, izmantojot
jebkadu transportéSanas veidu, ja
akumulatora energijas patérin$ ir lielaks
neka 100 vatstundas (Wh). Uz litija jonu
akumulatoru iepakojumiem ir noradita
ietilpiba vatstundas.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markésanas/
atzimésanas un dokumentacijas prasibu
noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspéjigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailém ir jabat
aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit Tssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
shiegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridi, kad Sis dokuments tika sastadits. Tomér
netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas garantijas.
Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba batu
saskana ar speka eso$ajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA TIPS

Modelis DCLO60 darbojas ar 18V XR litija jonu
akumulatoru.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
un DCB185. Plasaku informaciju skatiet sadala
Tehniskie dati.

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodro$inatu akumulatora optimalu darbibu un
maksimalu kalpoSanas laiku, uzglab3ajiet to
istabas temperatara.
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2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME: Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bUs jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimeés:

I!L-IJl Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas

rokasgramatu.

Uzlades laiku skatiet Tehniskajos
datos.

| Akumulators tiek ladéts.

=

Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta / auksta akumulatora uzlades
aizkave.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vadosus priekSmetus.

Neuzladegjiet bojatus akumulatorus.

%

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladgjiet tikai 4°C — 40°C
temperatara.

DS

LietoSanai tikai telpas.

L

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

.Mr

LI-ION

) Uzladgjiet DEWALT akumulatorus
pesiose  tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
DCB11

2v - |adetajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzladé citu razotaju akumulatorus, ne
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus
bistamus apstaklus.

&
# Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

W/

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Darba apgaismojums

1 LietoSanas rokasgramata

* Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (att. 1)

c BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gat ievainojumus.

a. leslégSanas/izslégsanas klokis

b. Rokturis

c. Akumulatora pieslégvieta

d. Grozama galvina

e. Akumulatora uzlades indikatora poga
PAREDZETA LIETOSANA

Darba lukturi DCLO60 paredzéts izmantot ka
gaismas avotu.

DCLO060 darba lukturis ir profesionals instruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori,
vini ir jauzrauga.

* Mazi bérni un nespécigas personas.
Instrumentu nav paredzéts lietot maziem
bérniem vai nespécigam personam bez
uzraudzibas.

+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu dro$ibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Darba lukturis ir paredzéts tikai vienam
noteiktam spriegumam. Parbaudiet, vai
akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet
art to, vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

D Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

izolacija atbilstoSi EN 60335, tapéc nav
jalieto iezeméts vads.
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Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdak-
S§as nomaina (tikai Apvienota-
jai Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdakS$a:
* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;

 pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;

* pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas
atbilst 1adétaja ieejas jaudai (sk. sadala Tehniskie
dati). Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?;
maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet kabeli no
ta pilntba nost.
BRIDINAJUMS! Ekspluatéjot
instrumentu ar zemu spriequmu,
tas var parkarst. Lietojot parak garu
pagaringjuma vadu, tas var parkarst.

EKSPLUATACIJA

Akumulatora ievietoSana un
iznemsana
UZMANIBU! Lai izvairitos no acu
ievainojumiem, pirms akumulatora
ievietosanas parliecinieties, ka luktura
galvina ir pozicija IZSLEGTS.
PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

Lai uzstaditu akumulatoru darba lukturt,
ievietojiet akumulatoru ta pieslégvieta (c).
Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba ievietots.

Lai iznemtu akumulatoru no darba luktura,
nospiediet un turiet akumulatora atlaiSanas pogu
(pogas), kas atrodas uz akumulatora un iznemiet
to. Lai akumulatoru uzladétu, ievietojiet to sava
DEWALT ladétaja. DEWALT ladétaji ir paredzéti
konkrétiem akumulatoriem. Lai iegltu sarakstu

ar savietojamiem akumulatoriem un ladétajiem,
skatiet sadalu Tehniskie dati.

AKUMULATORA UZLADES INDIKATORS
(ATT. 1)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas
jaudas indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuSo
akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades lTmena
indikatoru, nospiediet un turiet nospiestu
akumulatora uzlades Iimena indikatora pogu (e).
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas
norada atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora
uzlade pazeminas zem lietoSanas [Imena,
uzlades raditajs izdziest un akumulators ir
jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attélo tikai akumulatora atliku$o jaudu. Tas

nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — izstradajuma
sastavdalas, temperatdra un lietoSanas veids.

LietoSana (att. 1.)

1. Novietojiet darba lukturi uz stabilas, ITdzenas
virsmas, uz luktura gumijas kajinam un
poziciongjiet to ka nepiecieSams.

2. Ar vienu roku ciesi turiet rokturi (b), bet ar
otru pagrieziet ieslégSanas/izslégSanas
kloki (a) pretéji pulkstena raditaju virzienam.
Pagrieziet kloki [1dz tadam lenkim, kamér
darba luktura gaisma sasniedz nepiecieSamo
spilgtuma ITmenim. Grozamo galvinu (d) var
pagriezt starp 0° un 90°.

3. Kad beidzat lietot darba gaismu, pagrieziet
ieslégSanas/izslégSanas slédzi ta, lai darba
lukturis batu izslégts.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
LietoSanas laika, grozama galvina
klast karsta. Neaiztieciet grieZamo
galvinu, kad darba lukturis ir ieslégts
vai uzreiz péc ta lietos$anas.

BRIDINAJUMS! Kad akumulators
ir pilnigi izladéjies, ierice
nekavéjoties jaizslédz. Darba lukturis
NEIEGAISMOSIES, ja akumulatora
uzlade tuvosies pilnigi izladétam
stavoklim. Lai mazinatu ievainojuma
risku, vienmér turiet gataviba rezerves
gaismekli, kas nepiecieSamibas
gadijuma nodro$ina apgaismojumu.

Darba luktura parnésasana

Parnésajot So darba lukturi ar uzstadito
akumulatoru, satveriet ar vienu roku rokturi un ar
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otru roku iekartas aizmuguri, vér$ot gumijas kajas
uz leju pret gridu.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku,
pirms regulésanas vai piericu
un piederumu uzstadisSanas /
nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
Instrumentam nejausi sakot darboties,
var gt ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.

O

T
ElloSana
Sis elektroinstruments nav papildus jaello.

Tirisana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpdtiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka art
visapkart tam. Veicot So darbibu,
valkgjiet aizsargbrilles un atzitu
puteklu masku.

c BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju

tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
izmantot Skidinatajus vai citas asas
Kimiskas vielas. STs kimikalijas var
pavajinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjadent
samitrinatu lupatinu. Nekada
gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklast Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Pirms ladétaja tiriSanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
argjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala

saru. Neizmantojiet Gdeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Plasaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

ﬁ Dalita atkritumu savaks$ana. So

izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

|

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savak$anai un SkiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savak$ana lauj materialus
% <9 parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek noversta dabas piesarnoSana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savak$anas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac majsaimniecibu elektriskie
izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu &t
pakalpojuma priek$rocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT pilnvaroto remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardosanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timek|a vietné: www.2helpU.com.
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Uzladeéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu

jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta
ekspluatacijas laiks ir beidzies, no instrumenta ir
jaatbrivojas videi nekaitiga veida:

* izladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« Litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori tiks
pareizi otrreizégji parstradati vai likvidéti.
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BEECNPOBOOHOW CBETUNbHUK OANA
NMPOMbIWITEHHOITOUCIOJIb3OBAHUADCLO060

MosppaBnsem!

Bbl nprobpenu nHctpymeHtT DEWALT.
MHoroneTHun onbIT, TWaTeNbHasa paspaboTka
n3aenuii 1 MHHOBaLWKW AenatoT KOMMaHuio
DEWALT ogHUM 13 caMbiX HaAeXHbIX NapTHEPOB
Ons nonb3oBarenen NnpodeccnoHanbLHoOro
WHCTPYMEHTa.

TexHU4Yeckue xapakTepucTUKN

DCL060
Tun akkymynstopa B, et roca 18
JInTneBo-NOHHbIN
Macca (Tonbko n3genue) Kr 1,5
Akkymynsrtop DCB180 DCB181 DCB182
Tun akkymynatopa  JlutmueBo-  Jlutmeso-  Jluweso-
WOHHbI  VOHHbIi VIOHHbIi
Hanpaxewe B~ 18 18 18
EmkocTb An 3,0 15 4,0
Macca Kr 0,64 0,35 0,61
AkKymynsiTopHas
Garapes DCB183 DCB184 DCB185
Tun akkymynstopa  Jlutueo-  Jlutmeso-  JluTneso-
WOHHBIA  VIOHHbIIA VIOHHbI
Hanpsxewte B~ 18 18 18
EmkocTtb Ay, 2,0 5,0 1,3
Macca Kr 0,40 0,62 0,35
3apsagHoe ycTporucTBO DCB105
CeteBoe
Hanpsxenne B 230
Tun akkymynstopa NNTeBO-MOHHbI
MpnbnuantensHoe 25 MuH. 30 MuH. 40 MuH.
Bpems 3apsaku (1,3 Av) (1,5 Av) (2,0 Av)
aKKyMynsATOPHbIX 55 MUH. 70 MuH. 90 MuH.
Barapeit (3,0 Ay) (40A4)  (50Av)
Bec Kr 0,49
3apsfHoe ycTpoiCTBO DCB107
CerteBoe
HanpsxeHne B 230
Tun akkymynsTopa JTnTMeBO-MOHHBIN
MpubnusntensHoe 60 MuH. 70 MuH. 90 MuH.
Bpemst 3apsiaku (1,3 Av) (1,5A4)  (20Ay)
aKKyMynSATOPHbIX 140 MuH. 185 MuH. 240 MuH.
Batapeit (3,0 Ay) (40Ay)  (50Av)
Bec Kr 0,29

3apagHoe yCcTpoONCTBO DCB112

CeteBoe

HanpsxeHne B 230

Tun akkymynstopa JIUTNEBO-NOHHBII
MpnbnusnTensHoe 40 MWH. 45 MH. 60 MUH.
BpeMs 3apsakm (1,3 Av) (1,5A4)  (2,0Ay)
aKKyMynSTOPHbIX 90 MuH. 120 MuH. 150 MuH.
Gatapeit (3,0 Av) @40Ay)  (50Av)
Bec Kr 0,36

O603HayeHus: NMpasuna
TEXHUKM 6e30nacHOCTH

Hwxxe onucbiBaeTcs ypoBeHb ONacHOCTY,
0603HavaeMbIn KaxabiM U3 NpeaynpexaeHni.
MpounTaiite pykoBOACTBO M 06paTUTE BHUMaHWe
Ha 3TN CUMBOSTbI.

OIMACHO. O6o3Ha4aem onacHyo
cumyauuto, Komopasi Heu36exHo
npueedem K silemasibHOMy Ucxody
unu mskenbIM mpasmam.

NMPEAOYTPEXOEHUE: Yka3bieaem

Ha MomeHyuasnbHO OnacHyo
cumyauyuto,Komopasi Moxem cmams
npuyuHoU aubenu unu msxesnou
mpaeMbl 8 ciiy4yae HecobsrodeHust
coomeemcmeyruwux Mep
6e3onacHocmu.

BHUMAHMUE: Yka3sbieaem Ha

A rnomeHuyuarnbHO ornacHyr cumyayuro,
Komopasi Moxxem cmamab
npuYyuHoU mpaembi cpedHell unu
8bICOKOU cmeneHu mspkecmu
8 csly4ae Hecobro0eHus
coomeemcmeyroujux Mep
6e3onacHocmu.

BHUMAHME. lNpu ucronb3oeaHuu
6e3 ycr108H020 0603Ha4YeHUsI
yKa3sbigaem Ha nomeHyuaabHO
onacHyr cumyayuro, Komopasi
MoXKem ripusecmu K noepexoeHuro
ob6opydoeaHusi.

Ykasbigaem Ha PUCK MOPaxeHus
371€KMPUYECKUM MOKOM.

& Yka3blieaem Ha puck 80320paHusl.
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BaXHble npaBuna TexXHUKu
6e3onacHoCcTH
1. OCTOPOXKHO! lNpu ucnonb3oeaHuu

ceemurnbHuUka DCLO60 cobnirodatime
OCHOBHbIEe Mepbl MPedoCcmopoXHOCMU,
8K/to4as cnedyroujee:

a. lMpo4dumatime ece uHCmMpyKyuu, npexoe
4YeMm npucmynams K UCMOMb308aHUI0
ceemurnbHuka DCLO60.

b. [ns cHuXeHusi pucka mpasmuposaHusi
Heobxodum cmpoauli KOHMPOIib, ecriu
psI0OM CO c8eMUISILHUKOM 80 8peEMSI
ucrnonb3o08aHus Haxodsimesi 0emu.

c. Mcrnionb3ylime mosbKo
peKoMeHOo8aHHY uszomosumernem
OCHacmKy.

d. He ucnonb3ytime Ha ynuue.

e. [ns cHuxeHus pucka ydapa
S71EKMPUYEeCKUM MOKOM He rnomeuwatime
ceemursbHUK 8 800y usu Opyayto
JXKudkocmb. He knadume u He xpaHume
c8emusbHUK 8 makux Mecmax, omkyoa
OH MOXem ynacms, bbiMb CMAHYmM
8 eMKOCMb C XUOKOCMbIO USIU 3aMOIIeH.

f. Ucnonb3ylime monbKo nocmassisemoe
npousgodumeriem 3apsi0OHoe
ycmpoucmeo.

MpaBuna TexHukKun
©e3onacHocTu Ans
CBETUJIbHUKOB

He ucnonb3ylime ceemuribHUK

unu 3apsi0Hoe ycmpoulcmeo

80311e 2oproYdux xudkocmel unu

8 3a2a308aHHOU UJIU 83PbI800NacHoOU
ammocgepe. BHympeHHuUe UcKpbl
Moeym npusecmu K 80Cr1aMeHeHU
rnapos u mpasmuposaHuto rirooed.

c OCTOPOXXHO: OzHeonacHo.

Hanpaene+Hue ceema npsiMo 8 enasa
MOXem npueecmu K HapyweHUsIM 3pEHUS.

He nodsepeatime ceemursbHUK unu
3apsiOHoe ycmpolicmeo 8030elicmeuro
800bI unu enazu. Vicrionb3o08ams mMosibKO

8 cyxom mecme. He donyckalime nonadaHusi
JXudKkocmu 8 ceemuribHUK. He nomewalime
ceemursibHUK 8 800y u dpyaue xudkocmu.

CeemurnbHuK npedHa3Ha4yeH O1isi
ucrosib308aHUsi 8 KOMMEPYECKUX
u 6bIMO8bIX UEssix.

lNeped mem, kak ucrnonb308amb
akKymynssmopHyro 6amapero,

8HUMamersbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU
u npedynpexdoarouue SmuKkemxu

Ha akkymyrnsimopHou 6amapee

U uHcmpymeHme, 071 KOMopo2o
ucnonb3yemcsi bamapes.

» [aHHoe ycmpolicmeo He npedHazHayeHo

01 ucnonb308aHUs nuyamu (8Kkmroyas
demeli) ¢ 02paHUYeHHbIMU (hu3U4EeCKUMU,
CEHCOPHbIMU U/IU MeHmarbHbIMU
B803MOXHOCMSIMU, @ makKxe fuyamu

6e3 docmamoyHO20 ornbima u 3HaHud,
ecriu moribKo OHU He Oenatom

amoeo nod pykogodcmeom nuya
umerow,e20 coomeememeyowuli onbim

u omeeyvarowe2o 3a ux 6ezonacHocmeo.

He nossonstime demsim uepams ¢ 0aHHbIM
ycmpoulcmeom.

OCTOPOXXHO: OnacHocmb
ropaxeHusl 371IeKMpUYeCKUM
mokom. He donyckaliime nonadaHus
XXudKkocmu 8 ceemursibHUK. 3mo
MOXem npu8ecmu K ropaxxeHuro
371€KMPUYECKUM MOKOM.

He nodeepzalime ceemusibHUK
eo30elicmeuro cHe2a usiu G0XO0sl.

Bo spewmsi akcrlyamayuu 3apsiOH020
ycmpolicmea ucrnosb3ylime moJsibKo
nooxodsiujuli At 3mo20 yonuHUmMelb.
Ucnonb3oeaHue Hernodxodsu,e2o
WHypa-yonuHumersns Moxem rnpusecmu

K 80320paHUH0, MOPaxeHUto 351IEKMPOMOKOM
unu eubenu om 351eKMpPUYEeCKO20 WOKa.

He pasmewalime ceemunbHUK nobnusocmu
0om ucmoY4HUKO8 merna.

He cmaebme Ha ceemusnibHUK npedMemsl
u He ycmaHaenusealime ceemusibHUK Ha
MSsI2Ky0 [108€PXHOCMb, KOMmopasi Moxxem
3aKpbIMb 8eHMUIISIYUOHHbIE omeepcmusi
u npusecmu K nepezpesaHuro. He
pasmewalime ceemusibHUK no6nusocmu
om Uucmo4HUKo8 menna.

He ucnonb3ylime ceemursbHUK rnocie
pe3koz2o ydapa, nadeHus unu 106020
0dpy2020 MeXaHU4Y€CKO20 M08PeXOeHUS.
Obpamumechk 8 a8MopuU308aHHbIU
CepsUCHbIU YeHmp.

3anpewaemcsi pasbupamb ceemusibHUK.
lMpu Heob6xodumocmu obcnyxusaHus unu
peMoHma coalime e20 8 agMmMopu308aH-
HbIU cepeuUCHbIU yueHmp. HernpasunbHasi
cbopka Moxem cmamb MpuyuHoOU noxapa
Unu nopakeHusi 311eKmpu4yeCcKUM MOKOM.

lMeped oyucmkoli ceemusibHUKa
useJsiekume akKyMynsimopHyto 6amapero.
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* DCL060 pabomaem om 6amapeu Ha
18 B nocmosiHHo20 moka (mocm. mok).
Banpewaemcsucnonb3osame Opyzoe
HarnpsixeHue.

OcTaTo4Hble PUCKKU

» Cnedyrouwue pucku si8nsomcesi
XapakmepHbIMU MpuU UCMofib308aHUU
daHHO20 ycmpolicmea:

— HanpassneHue ceema npsiMo 8 2nasa
MOXem npueecmu K HapyweHUsIM 3pEHUS

— OXO02u 0m MPUKOCHOBEHUSI K 20psiHUM
ro8epxHoCMsIm
OTNKeTKM Ha cCBeTUNbHUKe
Ha MHCTpYMeHT HaHeceHbI criegytoLme

0603HavYeHus:

Mepen Hayanom paGoThl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum.

lopsyas noBepxHOCTb. Pyck 0xoros.
He npukacanTech k Hemy.

3anpeu.|,aeTc;| CMOTpPEeTb Ha NCTOYHUK
cBeTa.

3anpeu.|,aeTc;| ncnonb3oBaTb B6NM3n
OTKPbITOrO OrHA.

P>

PACMOJIOXEHUE KOOA OATHI

Koa patbl, KOTOPbIN Takxe BKIIOYaeT rog
N3roTOBIEHWS, HaneyaTaH Ha Koprnyce.
Mpumep:

2014 XX XX

[og Bbinycka

BaXxHble MHCTPYKLMKU NO
TexXHUKe 6e3onacHocTu Ans
BCeX 3apsaHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE HACTOSILLEE PYKOBO/ACTBO:
B 0aHHOM pykosodcmee codepxamcsl 8axKHble
UHCMPYKUUU o mexHuke 6esonacHocmu

0ns 3apsdHbIX ycmpoticme DCB105, DCB107
uDCB112.

 [leped mem, Kak ucrnonsL308ame 3apsoHoe
ycmpoulicmeo, 8HUMameribHO udyyume
8ce UHCMPYKuUU u npedynpexoarowue
amukemku Ha 3apsiOHoM ycmpoucmee,
bamapee u uHcmpymeHme, 011 KOMopPo2o
ucrnonb3yemcsi bamapes.

OCTOPOXXHO: OnacHocmb
ropa)xeHusi 3eKmMpuUYeckuM

mokom. He donyckalime nonadaHusi
JKudkocmu 8 3apsidHoe ycmpoulcmeo.
Bmo moxem npusecmu K nopaxeHuro
271EKMPUYECKUM MOKOM.

c NPERYINPEXQEHUE:

OnacHocmb oxo2a. Bo usbexaHue
rnonyyeHusi mpasmbl 3apsioKy
aKKymyrnsimopa 8bInosnHsime
MOJIbKO C UCMOob308aHUEM
3apsidHoeo ycmpotlicmea DEWALT.
Ucnonb3osaHue bamapel 0py2020
mura Moxem npueecmu K 83pbiey,
mpasmam U rnospexoeHUsIM.

BHUMAHMUE: He nossonsatime
demsm uzpamp ¢ OaHHbIM
ycmpoucmeom.

MPUMEYAHUE: B onpedeneHHbIX
ycroeusix, npu mooKrYeHuu
3apsidHoe20 ycmpolcmea

K UCMOYHUKY numaHusi, Moxem
rpousolimu KOpomKoe 3aMmblikaHue
KOHMakmoe eHympu 3apsi0H020
ycmpolicmea rnocmopoHHUMU
mamepuanamu. He donyckatime
rnionadaHus 8 rnosocmu

3apsi0Ho20 ycmpolicmea makux
MOKOMpoeodsawWUX Mamepuarsios,
Kak cmaribHasi CmpyxKa,
anomMmuHuesas ¢onbaa unu
Opyaue memarudyecKue Yyacmuuysbl
u m.n. Bcezda omknoyvalime
3apsiOHoe ycmpolcmeo om
UCmoYHUKa NumMaHusi, ecriu

8 HEM Hem akKymMyrsimopa.
Bceeda omkntodalime 3apsidHoe
ycmpotlicmeo om cemu neped mem,
Kak rpucmynums K 04UCmKe

HE nbimatlimecb 3apskamb 6amapeu
C noMouwbro Kakux-su6o opyaux
3apsiOHbIX ycmpolicme, Kpome

mex, kKomopble yKka3aHbl 8 0aHHOM
pykosodcmee. 3apsidHoe ycmpolicmeo
u bamapesi npedHa3Ha4YeHbl 0ns
CO8MECMHO20 UCIMO/Ib308aHUSI.

AOmu 3apsidHble ycmpolicmea He
npedHa3Ha4eHbl HU O11s1 Kako2o Opy2020
ucnosib308aHusl, MOMUMO 3apsiIOKu
aKKymynsimopHbix 6amapet DEWALT.
Ucnonb3osaHue nobbix dpyeux bamapel
MOXem npueecmu K 60320paHuro,
ropaxeHur 3r1eKmpomokom unu eubenu
0m 3/1eKMPUYECKO20 WOKa.

He nodeepezalime 3apsioHoe ycmpolicmeo
so3delicmeuro cHe2a unu Gox0s1.

Mpu omknroyeHuu 3apsiOHO20
ycmpoiicmea om cemu ece20a msiHume
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3a wmernceJsibHYI0 8UJIKY, @ He 3a WHYP.
3mo nomoxem uzbexampb nospexoeHust
wimerncesibHOU 8UIIKU U pO3emKU.

Y6edumecb 8 mom, Ymo WHyp
pacrnoJsioxeH makum obpa3om, Ymobbi Ha
He20 He Hacmynusu, He CIOMKHYJUCH

06 He20, a maKe 8 IMoM, Yo OH He
HamsiHym u He Mo)xem 6bIMmb M08PEXOEH.

He ucnonb3ylime ydnuHumesnbHbIlU WHYpP
6e3 Heob6xo0umocmu. Mcrionb308aHue
yOnuHUMEebHO20 WHYypa Hernoodxoosiujeao
muna Moxem fnpueecmu K roxapy unu
opaxeHUr 3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

IMpu pabome c 3apsidHbIM ycmpolicmeom
Ha ynuuye, ecea2da eblbupaiime cyxoe
mMecmo u ucrnosib3ylime yonuHuUmMessb,
KomopsbIl nodxodum 05151 Ucnosb308aHus
Ha ynuye. Vicrionb3osaHue Kabers,
rnpedHa3Ha4YeHHo20 01151 MPUMEHEeHUs

Ha omKpbIMoM 8030y Xe, CHUXaem PuckK
ropaxeHusi 371eKMpUYECKUM MOKOM.

He 3akpbigatime eeHMunsAyUOHHbIE
omeepcmusi 3apsidHo20 ycmpolicmea.
BeHmunsyuoHHble omeepcmusi
Haxodsimcsi Hasepxy U Mo 6okam
3apsiOHo20 ycmpolicmea He pasmewalime
3apsiOHoe ycmpolicmeo nobsu3ocmu om
UCMOYHUKO8 mera.

He ucnonb3ylime 3apsioHoe ycmpolicmeo
npu Haauyuu nospexoeHull WHypa unu
wmerncenbHO20 pa3bema. B cnyyae
rnospexoeHust WHypa numaxusi €20
Heobxodumo HemedreHHO 3aMeHUMb

y npousgodumeris, 8 e20 Cep8UCHOM
ueHmpe unu ¢ npusnedyeHuem 0py2020
crieyuanucma aHano2u4yHol Keanugpukayuu
0na npedomepaujeHusi HecyacmHo20
cnyyasi.

He ucnonb3ylime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecsiu €20 poHsisiu nu6o
ecsiu oHo nodeepaasiocb CUNIbHbLIM
yO0apam unu 6b1s10 No8pPeX0eHOo KaKuM-
nu6o uHbIM o6pazom. Obpamumecs

8 asmopu308aHHbIl Cep8UCHbILU UeHmp.

He pa36upatime 3apsidHoe ycmpolicmeo.
IMpu Heo6xodumocmu obpamumech

8 crieyuasiu3upo8aHHbIl cep8UCHbIU
UeHmp ecsiu Hy>xHo nposecmu
obcnyxueaHue unu peMoHm
uHcmpymeHma. HenpasunsHas cbopka
MOoXem cmamb npu4uHoU noxapa unu
ropakeHUs1 351IeKMPUYECKUM MOKOM.

IMeped yucmkoli omknro4ume 3apsioHoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomugHom
c/ly4ae, amo Moxem npusecmu

K MOPaxeHUIo 351eKMpPUYECKUM MOKOM.

U3eneyeHue akkymynsmopHol 6bamapeu
He npueedem K CHUXEeHUK CmerneHu 3moao
pucka.

* HUKOI A He nodknoyaltme 2 3apsiOHbIX
ycmpoticmea emecme.

* 3apsioHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4YeHo
0onsa pabombi npu cmaHAapmMHOM
HanpsikeHuu cemu e 230 B. He
nbimaiimeck ucnosnb308ams €20 npu
KaKoM-11u60 UHOM HanpsikeHuu. 3mo
He omHocumcsi K a8momobuibHOMYy
3apsiOHoMy ycmpolicmay.

COXPAHWUTE HACTOSALUEE
PYKOBOACTBO

3apsigHble ycTpoucTBa

3apsiaHble yctporictea DCB105, DCB107

1 DCB112 paboTaloT ¢ MIOHHO-NIUTUEBLIMU
akkymynatopamu XR 10,8 B, 14,481 18 B
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 n DCB185).

[aHHble 3apsiaHble yCTponcTBa He TpebytoT
perynvMpoBK/ 1 MakCcMmarbHO MpoCThbl
B UCMOMb30BaHWUN.

3apsaaka akKkyMynsaToOpHOW
6atapew (puc. 2)

1. Mepepn ycTaHoBKoW BaTapen nogknounTe
3apsiiHOe YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN
poseTke.

2. BcTaBbTe akkymynaTop B 3apsgHoe
yCTpOWCcTBO, y6eAMBLUNCH B TOM, YTO OH
XOpOLLO yCTaHoBreH. KpacHbli uHankatop
3apsagKv HavyHeT Muratb. ATO O3HaYaeT, YTo
npouecc 3apsakv Havancs.

3. No okoHYaHWM 3apaaKM KPacHbIN MHONKATOP
ByneT ropeTb, HEMPEPLIBHO, HE MUras.
Tenepb 6aTapes NOMHOCTbLIO 3apsikeHa,

1 ee MOXHO MCronb30BaTb UM OCTaBUTb

B 3apsiAHOM YCTpOWCTBE.
NPUMEYAHMUE: Y1066l 06ecneunTts
MaKcUMasibHYH NPOV3BOANTENIBHOCTb U CPOK
paboTbl MOHHO-NUTMEBLIX GaTapen, nepes
nepBbIM UCMOSIb30BAHMEM MOMHOCTLIO 3apsanTe
GaTapenHblii KOMMNIEKT.

Mpouecc 3apaaku
CM. COCTOSIHME 3apaaKn akKyMynaTOpHOW
6aTapeu B NpMBeAEHHOW HXKe Tabnuue.
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WHpukaTopkl 3apagkm DCB105

E WOeT 3apsaKa

E MOHOCTHIO0
3apSKEH

B: TemnepaTypHasa
3afepxka

B 3aMeHuTE aKkymy-
NATOpHyto Gatapeto

WHaukatopki 3apsakm DCB107, DCB112

JECT voeT sapsaka

[ NOMHOCTbIO 3apskeH ~———————— El
JE TemneparypHas

- _ _|_ 35
3afepxka

*DCB107, DCB112: B 3710 BpeMs KpacHbI
WHAWKATOP NPOAOIKUT MUraTh, a Koraa
HayHeTCs 3apsifKka, 3aropuTcs XenTbli.
Mocne Toro, Kak akkyMynsiTop OCTbIHET,
XeNTbIN MHAUKATOP MoracHeT, 1 3apsaka
NPOAOIIKUTCS.

3apsifHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) He MOXeT
(-ryT) NOMHOCTBLIO 3apAANTL HENCTIPaBHbIN
akkymynaTop. 3apsgHoe yCTponcTBO
noka3sbIBaeT HEUCNPaBHOCTb akKyMynaTopa,
ecnv UHAVKATOP He 3aropaeTcs UM MUraer.

MPUMEYAHME: Taixe aT0 MOXeET ykasblBaTb Ha
npobnemy ¢ 3apsiAHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnu 3apsigHoe yCTPOWCTBO yKa3biBaeT Ha
Hanmuune NpoGrembl, NPOBEPLTE akKyMynsiTop

1 3apsifHOe YCTPOWCTBO B CNeLnanu3avpoBaHHOM
CEPBUCHOM LiEHTPE.

TEMNEPATYPHAA 3AOEPXKA

[Mpu CANLLKOM HWU3KOWM UMW CIWLLKOM BbICOKOW
Temnepatype 6atapew, 3apsigHOe YyCTPOCTBO
aBTOMaTUYECKN NepexoanT B PeXnM
TemnepaTypHON 3aAepPXKu; MNPy 3TOM 3apsiaka
He HauyvHaeTcs A0 Tex nop, noka 6arapes He
OOCTUrHET HYy)XXHOW TeMmnepaTtypsl. [locne Toro,
KaK HY>XHbI ypOBEHb TeMnepartypbl byaeT
AOCTUIHYT, yCTPONCTBO NepeviaeT B pexum
3apsgku. JaHHas dyHkums obecneynBaeT
MaKCMMarbHbI CPOK 3KCnyaTaummn 6atapeu.

3apsaka Xono4HOro akkymynsitopa 3aHumaeT
Ha 50 % 6onbLue BpemMeHu, YeM TEMMOro.
AKKYMYNSITOp 3apsikaeTcs MefeHHee BO Bpemsi
uMKna 3apagku M MakcuMarbHOro 3apsiga

He ypacTtes 4obuTbea faxe nocne Toro, kak
akkymynaTop 6yaeT TennbiM.

TOJNIbKO NOHHO-NUTUEBBIE
AKKYMYNATOPDI

NoHHO-NUTHEBbIE aKKyMyNSTOPbI, UMEoT
CUCTEMY 3MEeKTPOHHON 3aLLWThl, KOTopas

3alymLaeT akkyMynaTopbl OT Neperpysku,
neperpeBaHus unu rnyookow pa3psgku.

Mpwu cpabaTbiBaHMN CUCTEMbI ANIEKTPOHHOM
3aLUTbl MHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKM
oTkntoyaeTcs. B aTom cny4yae nocrasbTe
aKKyMynaTop Ha 3apsiAaky Ao Tex nop, noka oH
MONHOCTbIO HE 3apsANTCS.

BaXHble MHCTPYKLUM NO
TexHUKe 6e3onacHocTu Aons
Bcex GaTtapen

Mpwu 3akase 3anacHbix 6aTapei He 3abyabTe
ykasaTb HOMep Mo KaTasnory v HanpsikeHve
NUTaHus.

Mpu nokyrke 6aTapes 3apsikeHa He NMOSTHOCTbHO.
Mepen ncnonb3oBaHWeM akkymynsitopa

1 3apsifHOro YCTPOUCTBA BHAMATENbHO
NpoYUTaNTE UHCTPYKLMM MO TEXHMKE
6e3omnacHOCTV 1 cnedynTe UM Npu 3apsiake
akkymynsaTopa.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
WHCTPYKUUU

* He 3apsixatime u He ucnonb3ylime
6amapero 80 83pbleoonacHoul
ammocghepe, Hanpumep, NpuU Haau4duu
20proyux xudkocmell, 2a308 UU MbIU.
YcmaHoeka unu ydaneHue bamapeu u3
3apsidHo20 ycmpolicmea Moxem rnpusecmu
K 80cCriaMeHeHUto Mbiu Uy 2a308.

* Hukoz0a He npunazalime 6onbwux
ycunuil, ecmaensisi akKymysisimop
e 3apsidHoe ycmpolicmeo. He
eHOCUMe U3MEHEHUSsI 8 aKKyMYyJsisimop,
C yesnbo ycmaHosumb ux 8 3apsioHoe
ycmpolicmeo, K KOmopomy OHU He
nodxodssm. 3Amo Moxxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmMam.

* 3apsikalime bamapeu mosibKo C MOMOWbIO
3apsidHbIx ycmpotcme DEWALT.

* HE nponusatime Ha HUX U He nogpyxatme
ux e 800y unu opyaue xudkocmu.

* He xpaHume u He ucnonb3yiime
OdaHHoe ycmpolicmeo u 6amapero npu
memnepamype sbiwe 40°C (105 °F)
(Hanpumep, Ha HeWHUX npucmpolikax
unu Ha MemaJsu4ecKux Noe8epxHoCmsix
30aHuli e lemHee epemsi).

» [1ns nonydeHus Hausnyqwux pe3ynbmamos
rneped Ucnonb308aHUEM akKymynsmopa
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ybedumechb 8 MOM, YMO OH MOJIHOCMbIO
3apsiKeH.

OCTOPOXXHO: Hu e koem criy4ae
He pasbupatime 6amapeto. Mpu
Hanu4yuu mpewuH unu opyaux
rnospexdeHuli bamapeu, He
ycmaHasnusalime ee 8 3apsiOHoe
ycmpotlicmeo. He poHsiiime
6amapeto u He nodsepealime ee
yOapam unu Opyaum noepexOeHUsIM.
He ucnonb3ytime 6amapeto unu
3apsidOHoe ycmpolicmao rocrie
yOapa, nadeHus unu nosny4eHus
Kakux-nubo dpyaux nospexoeHul
(Harpumep, nocre moao, Kak ee
MpPomkHynu 2eo030em, ydapusnu
MOJTOMKOM USU Hacmynuiu Ha
Hee). dmo moxem nipusecmu

K MOpa)eHUro 31eKmpuyeckum
mokom. lNospexxdeHHbie

6amapeu Heobxo0uMO 8epHyMb

8 CEepBUCHbIU UeHmp 051 M08MopHoU
nepepabomku.

MPEAQYMNPEXOEHUE: Kozda
ycmpolicmeo He Ucrnosib3yemcs,
knadume e2o Ha 60K Ha
ycmou4usyr nogepxHocmp

8 makom mecme, 20e OHO He
Moxxem ynacmb U 06 He2o HesNb3s1
cnomkHymscs. Hekomopble
ycmpolicmea ¢ 6amapesmu
607100 pasmepa, CmMosim ceepxy
Ha 6amapee, U Mo2ym r1e2ko
ynacme.

CNEUMNANBHBLIEUHCTPYKUMUMNOTEXHUKE
BE3OMACHOCTU ANAA MOHHO JINTUEBbIX
(Li lon) 6aTapen

* He cxuzaliime 6amapeu, daxe
noepexx0eHHbIe uslu MoJIHOCMbHO
ompabomasuwue. [Tpu nonadaHuu 8 020Hb
bamapeu mo2ym e3opesamscs. [pu
CXXueaHuU UOHHO-numuesbix 6bamapel
0bpa3yromcsi MoKCUYHble seujecmsa
u 2asbl.

* [Mpu nonadaHuu codepxumoz20 6amapeu
Ha Koy, HemedsieHHO npomMolime 3mo
mMecmo eodoli ¢ Mbliiom. [lpu nonadaHuu
codepxumozo bamapeu 8 2nasa,
Heobxo0uUMO MPOMbIMb OMKPbIMbIe 2/1a3a
rnpomoyHoUli 8odoli 8 meyeHue 15 muHym unu
0o mex nop, rnoka He npotidem pa3dpaxeHue.
lMpu Heobxodumocmu obpauwieHusi K epady,
Moxem npueodumscs crnedyrouwasi
UHghopmauyus: anekmposum npedcmasnsem
cobol cmechb XKUOKUX Op2aHUYeCKUX
yaneKucrbIX U lumuesbix cosned.

» [pu eckpbimuu 6amapeu, ee
codep)xumMoe MoXkem ebi3eamb
pa3dpaxeHue ObixameslbHbIX Mymed.
Obecrneybme Hanu4ue ceexeeo 8030yxa.
Ecnu cumnmomel coxpaHsitomcs,
obpamumecs K gpauy.

OCTOPOXHO: OnacHocmsb oxo2a.
Codepxxumoe bamapeu Moxem
gocnnameHUMbCA npu nornadaHuu
UCKpP Unu OcHA.

TpaHcnopTupoBKa

AkkymynsaTopbl DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM
NPUMEHMMbIM MpaBunam TpaHCNOPTUPOBKH,

Kak NnpefycMOTPEHO NPOMbILLIIEHHBIMU

1 I0pUANYECKMMU CTaHAapTaM, BKIoyas
pekomeHgaunn OOH no TpaHCNOPTUPOBKK
onacHbIX rpy3oB; Accoumaumns MexayHapoaHbIX
aBunanepeBo3umnkos (IATA) npasuna

nepeBO3KU OMNacHbIX rpy3os, MexayHapoaHble
npaswuna NepeBo3kun OMacHbIX rpy3oB

mMopckum nytem (IMDG), n EBponevickoe
cornawleHme 0 MexayHapoaHO! JOPOXHON
nepeBo3ke onacHbix rpy3oB (ADR). MloHHO-
NNTVEBbIE 3NEMEHTbI U akKyMynsaTopbl 6binn
NpOTECTUPOBaHbI B COOTBETCTBUM C pa3feriom
38.3 PekomeHgauni OOH no TpaHcnopTupoBke
OnacHbIX rPy30B PyKOBOACTBA Mo TecTamu

N KpUTEPUSM.

B 6onbluMHCTBE Cry4aeB TpaHCNOpPTUPOBKa
akkymynaTopHbix 6aTtapenn DEWALT He nonagaet
nopA knaccudukaLmio, NOCKONbKY OHU ABNSIOTCH
onacHbIMu MmaTepuanamu Knacca 9. B uenowm,
ABa cny4asi, koraa Tpebyetcs oTnpaska

Knacca 9, ato:

1. ABnanepeBo3ska 6onee 2 NUTUIA NOHHBIX
akkyMynaTopHbix 6aTtapent DEWALT,
€Cnun B yNaKoBKe HaXOAATCS TONbKO
aKkkymMynaTopbl (6e3 UHCTPYMEHTOB), 1

2. Jltobas nepeBo3ka MOHHO-NUTUEBBIX
aKKyMynaTop 9HeproemMKocTbio 6onee
100 BaTT yac (BT4). SHeproemkocTb BCex
VNOHHO-NIUTMEBbLIX aKKyMyNATOPHbIX 6aTapen
ykasaHa Ha ynakoBke.

HesaBucumo oT Toro, sBRsieTca N nepeBo3aka
VCKMIOYEHNEM UMW BLINONHAETCS MO Npasuniam,
NepeBO3YMK JOIKEH YTOUHUTL NOCNEAHNE
TpeboBaHuWs K ynakoBke, MapkupoBke

1 0hOPMIIEHUIO [OKYMEHTaLIUN.

Mpwn TPaHCMOPTUPOBKE aKKyMYNATOPHbIX
6aTapen MOXeT MPOU30UTN BO3ropaHne, ecnm
TEepMUHarnbl akkyMynsTOpoB cryyaiHo 6yayT
3aMKHYTbl 3NIEKTPONPOBOAALLMMI MaTepranamm.
Mpwn TPaHCMOPTUPOBKE aKKyMYNATOPHbIX
baTapen ybeautecb B TOM, YTO TEPMUHATbI
3aLUMLLEHbI U XOPOLLO M30NUPOBaHbI OT
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mMaTtepuarnoB, KOHTaKT C KOTOPbIMU MOXeT
NPVBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO.

MHdopmaums, n3noxeHHas B 3TOM pyKOBOACTBE
o6ocHOBaHa U Ha MOMEHT CO3[,aHNs 3TOro
OOKYMEHTa ee MOXHO cYnTaTb TO4HOW. Ho,

3TO rapaHTus He ABMAETCH HU BblpaXXeHHOM,

HW nogpasymeBaeMol. [Nokynatens AOKeH
obecneunTtb TO, 4YTO Obl €ro AeATeNnbHOCTb
COOTBETCTBOBAsNa BCEM NPUMEHNMbIM 3aKOHaM.

AKKymynsTopHasa 6aTapes
TUN AKKYMYTNATOPA

DCLO060 paboTtaeT OT MOHHO-NTUTUEBOTO
akkymynatopa XR Ha 18 B.

MoxHo ncnone3oBatb akkymynsaTopbl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 nnu
DCB185. MNoapobHyto nHopmaLuuo cm.

B TexHUYeCKUX XapaKmepucmuKax.

PekomeHaauum no xpaHeHuro

1. Nlyywmm mecTom Ans XpaHeHNs SiBNsieTcs
npoxnagHoe 1 Cyxoe MecTo, 3aLULLeHHOe
OT MPSAMbIX COMHEYHbIX NyYel, BbICOKON Unn
HU3KoW TemnepaTypbl. [na onTumansHowm
paboTbl M MPOAOIMKUTENBHOIO CPOKa
CNyx0bl, HE NCMOMNb3yeMble akKyMynaTopbI
XpaHuTe Npu KOMHaTHOW TemnepaTtype.

2. ina 0oCTUXeHNs MakcuMarbHbIX
pe3ynbTaToB NPW NPOACIKUTENBHOM
XpaHEeHUN PeKOMeHIyeTCs NONIHOCTbIO
3apaanTb 6aTapenHbIi KOMNAEKT U XpaHUTb
ero B NpoXnafHOM CyXOM MecTe BHe
3apsiAHOro YCTPOMCTBA.

MPUMEYAHMUE: batapenHble KOMNNEKTbI HE
AOIMKHbI XPaHWUTBCS B MOTHOCTBIO Pa3psKeHHOM
cocTosiHuK. [epen ncnonb3oBaHneMm
GaTapelHbIn KOMNINEKT TPebyeT NOBTOPHOM
3apagku.

MAPKUPOBKA HA
3APAOHOM YCTPOUCTBE
N AKKYMYJATOPE

[MoMMMO NUKTOrpamm, UCnonb3yemMblx B JaHHOM
PYKOBOACTBE, Ha 3apsHOM YCTPOWCTBE
n 6atapee umetotcs crnegyoline o6o3HaveHUs:

I!—-ll_l Mepen Hayanom paGoTbl NPoYTUTE

@ PYKOBOLCTBO MO JKCryaTauum.

Y106bI Y3HaTL BpEMS 3apsikv, CM
TexHu4YecKue xapaKmepucmuku.

3apsgka 6atapew.
Batapes 3apsbkeHa
Batapesi HeucnpaBHa.

TemnepaTypHas 3aepxka.

He kacanTecb TOKONPOBOASALLMMMU
npeamMeTaMu KOHTaKToB GaTtapen
1 3apsiQHOrO YCTPOWCTBA.

He nbiTanTech 3apsxartb
noBpexaeHHyto batapeto.

He noggepraiite anekTpOMHCTPYMEHT
WY ero aremMeHTbl BO3AEVICTBUIO Brar.

HemenneHHo 3amensiiTe
NMOBPEXAEHHBIN LUHYP NUTaHUS.

3apshkanTte barapeto Npu Temneparype
okpyxatoLen cpegbl 4°C - 40°C.

[Ina ucnonb3oBaHWs BHYTPU
NOMELLEHWIA.

YTunusupyvite otpaboTtaHHble batapen
6esonacHbIM Anst OKpy>XXatoLLen cpepl
cnocobom.

BapspkanTte akkymynstopbl DEWALT,
MCnonb3ys TOMbKO COOTBETCTBYHOLLNE
3apsigHble yctponctea DEWALT.
3apsigka UHbIX akKyMYnsTOPHbIX
batapen, kpome DEWALT Ha 3apsgHbIx
yctponctBax DEWALT mMoxXeT npuectun
K BO3rOpaHuio akkyMynsiTopoB

1 BO3HVIKHOBEHMIO JPYr1X OMacHbIX
cUTyaumn.

DCB105v
DCB107v/
DCB112v

@ He cxurante akkymynsTopHyto
o] Harapeto.

KomnneKTauvm nocTaBKu
B komnnekTauuo BXxoauT:
1 CBeTunbHUK
1 PykoBoAcTBO no aKkcnnyatauum
» [lposepbme Ha Hanu4ue rnospexoeHul
ceemurnbHuKa, e2o 0emarsnel unu
dononHumernbHbIX npuHadnexHocmed,

KOomopble Mo2/1u 803HUKHYMb 80 8PEMS]
mpaHcrnopmuposKu.

* [leped akcrnyamayueli gHUMamessHO
npoymume AaHHoe pyKogodcmeo.
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OnucaHue (puc. 1)

OCTOPOXXHO: Hukoeda He
8HOCUME U3MEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUIO
3/1€KMPOUHCMPYMeHma usnu Kakou-
nubo e2o yacmu. 3mo mMoxem
pusecmu K rnospexoeHuro unu
mpasme.

a. Beikniovatenb

b. Pyuka

c. Pasbem ansa nogknioveHns akkymynatopa

d. MNoBopoTHas ronoeka

e. KHornka gatyvka 3apsiia akkymynstopa
HA3HAYEHUE

CeeTunbHuk DCLO60 npegHasHaveH aons
MCMOMNb30BaHMsA B KAYeCTBE UCTOYHUKA CBeTa.

DCLO060 — aTto nsgenue ans
npogeCccrMoHanbHOro NCMNosb30BaHUs.

HE ponyckante geten K UHCTPYMEHTY.
Mcnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM
nonb3oBaTenAMu AOMMKHO NMPOUCXOANTb NOA
KOHTPOJIEM OMbITHOTO KOMMeru.

* Oetn v noam c orpaHu4eHHbIMU d)VI3I/I‘-Ie-
CKMMW BO3MOXHOCTAMMU. JTO yCTpOVICTBO
He npeaHasHavYeHo and ncnosfib3oBaHna
ManeHbKUMu geTbMu Unn noabmMu C orpa-
HUYEHHBIMU PUINYECKMMUN BO3MOXHOCTAMM,
€CJ1IM OHM He HaxogATca noa NpucMoTpoM
nvua, oTBevarLero 3a nx 6e3onacHoCTb.

* [laHHbI MHCTPYMEHT HE NpefHa3HavyeH
AN MCNonb30BaHUS Nuuamu (Bknoyas
aeten) ¢ orpaHUyYeHHbIMU PU3NYECKUMM,
NCUXUYECKUMU N YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTAMU, HE MMEIOLLMMU OMbITa,
3HaHW UK HaBbIKOB PaboTbl C HUM, ecnn
OHW He HaxoaATcsa noA HabmogeHnem
nmua, OTBETCTBEHHOrO 3a x 6e30nacHoCTb.
Hwukorga He ocTaBnsanTe geten 6es
npucmoTpa ¢ 3TUM UHCTPYMEHTOM.

AnekTpuyeckasi 6e3onacHoOCTb

CBeTUNbHYK paccymTaH Ha paboTy TONbKo

npyv 04HOM HanpskeHun cetn. Heobxoanmo
obs3aTensbHO y6eanTbCsi B TOM, YTO HanpsixeHne
MCTOYHUKA MUTaHNA COOTBETCTBYET YKasaHHOMY
Ha Wwunbauke ycTponcTea. Heobxoammo Takxe
ybeanTbCs B TOM, HYTO HanpseHne 3apsiAHOro
YCTPOWCTBa COOTBETCTBYET HaMNpsXXeHNIo B CETU.

O

Balue 3apsigHoe yCcTpocTBO

DEWALT nMeeT ABOWMHY0 M30NSLMI0

B cootBeTcTBMM C EN 60335; noatomy
He TpebyeTcsa 3a3emneHnst npu pabote
C HUM.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa nuTaHus

ero HeobxoANMO 3aMeHUTb cneunansHo
NOArOTOBMEHHBIM LLUHYPOM, KOTOPbIA MOXHO
nprobpecTn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencenbHOW BUMKHU
(tonbko ansa CoeaguHEHHOro
KoponeBcTBa n Upnangun)

Ecnu HyxHO ycmaHo8Umb WmMerncenbHyH
BUJSTKY:

M OcmO,DO)KHO CHUMUMe cmapyro 8Uu’siKy.

* [lodcoeduHume Kopu4yHeabIl rnposod
K mepmuHarsy ¢hasbl 8 8UsIKe.

» [lodcoeduHume cuHuli npogod K Hynegomy
mepmuHary.

OCTOPOXHO: 3azemneHusi He
mpebyemcs.

Cobnodalime uHCMpyKUuU ro ycmaHoeKke
8UJTOK 8bICOKO20 Kayecmea. PekomeHO08aHHbIU
npedoxpaHumerns: 3 A.

Ucnonb3oBaHue Kabensa-
yaAnuHUTenA

Mcnonb3yiTe TONbKO yTBEPXKAEHHbIE
YONUHUTENMN NPOMBILLNEHHOIO U3roTOBMNEHUS,
paccyMTaHHble Ha MOLLHOCTb He

MEeHbLLYI0, YeM noTpebnsemasi MOLHOCTb
3apsagHoro yctponictea (cMm.TexHuyeckue
Xxapakmepucmuku). MvHManbHoe nonepeyHoe
ceyeHune NpoBOAa anekTpuyeckoro kabens

1,5 MM2; MmakcumanbHas gnvHa 30 m.

Mpu ncnonssoaHumn kabensHoro 6apabaHa
BCerAa NonHoCcThbio pasmaTbiBaiiTe kabenb.

OCTOPOXHO: Ucnonb3osaHue
o06opydosaHUsi PU MOHUXEHHOM
HanpsiKeHUU Moxem npusecmu

K e2o nepeepesy. Vicrnonb3osaHue
C/IUWKOM ONTUHHO20
yonuHumesnbHo20 Kkabesns Moxem
rnpusecmu K e2o nepezpesy.

SKCIMIYATAUUA

YcTtaHoBKa n nssrnevyeHue
aKKyMynAaTopHoun 6aTtapeun

BHUMAHMUE: Y6edumecs,

4mo flamna omkJiroYyeHa neped
ycmaHo8KoU aKKyMynsimopHouU
6amapeu, Ymobbi uzbexxames pucka
rospexoeHusi enas.

NMPUMEYAHME: [nsa nonyyeHns Hanny4ywmnx
pesynbTaToB Nepes UCMNonb30BaHNeEM
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aKKymMmynaTtopa yﬁe,DMTer B TOM, 4YTO OH
MOJSTHOCTbIO 3apsXKeH.

[Ans ycTaHOBKM aKKyMynsiTopHou 6aTapeu
yCTaHoBUTE ee B 0TBepCTUE Ans 6aTapeu (c).
Y6enutechb B TOM, 4TO HaTapesi npaBuUibHO
yCTaHOBIEHa.

YT106bI U3BNEYL aKKyMyNATOPHYIO 6aTapeto
M3 CBeTUNbHUKA HaXXMUTe 1 yaepXKunBanTte
KHOMNKY(-1) dmkcaTopa 6aTtapen n n3snekute

ee. [Ing 3apsaku akkyMynaTopHow 6atapen
nogknoounte dapsgHoe yctponctso DEWALT.
3apsgHble ycTporictBa DEWALT npegHasHayeHbl
ANt KOHKPETHBIX akKyMynsaTopoB. [lepeyeHb
COBMECTUMbIX aKKyMYnATOPHbIX 6aTapen
npvBeneH B TexHu4yeckux [JaHHbIX.

3APAOKA AKKYMYNATOPA (PUC. 1)

B HekoTopbix akkymynatopax DEWALT ectb
AaTyvK 3apsiaa. KOTOPbINA BKOYAET TPY 3eNeHbIX
CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPA, NOKa3blBaLLMNA
YypPOBEHb OCTaBLLUErocs 3apsiaa akkymynsaropa.

[ns BknioyeHns gartyvka 3apsaa, HaxmuTe

1 yaepxuBainTe KHOMKY AaTynka 3apsna

(e). BaropsiTcsa Tpu 3eneHbIX CBETOAMOAA,
nokasbiBas ypoBeHb ocTaBLUerocsi 3apsga. Korga
YypOBEHb 3apsfa akkymynatopa oyaet Huxe
YPOBHS1, HEOBXOAMMOTO ANs UCMONb30BaHUS,
CBETOAMOAb! MepecTaHyT ropeTb U akKyMynsTop
cnepyet 3apsauTb.

MPUMEYAHME: aTumk 3apsga akkymynsaropa
rokasblBaeT ypoBEHb OCTaBLLEroCcs 3apsaa.

OH He nokasbiBaeT paboTocnocoOHOCTb
YCTPOWCTBA 1 ero nokasaHusi MoryT MEHSATbCS

B 3aBUCMMOCTU OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTA,
Temnepatypbl U cep NPUMEHEHUS.

Ucnonb3oBaHue (puc. 1)

1. YcTaHoBMTE CBETUNBHUK HA YCTONYMBYHO,
POBHYIO MOBEPXHOCTb Ha PE3NHOBbIE HOXKMN
1 pacnonoxuTe HeobxoanmMbIM 06pa3om.

2. YpepxuBaiiTe pyKosiTKy OfHoM pyko (b)
1 NOBEPHUTE BbIKNoYaTenNb (a) NpoTUB
4acoBOW CTPENKM, YTOObI BKIHOUUTL
CBeTUNbHWK. NoBepHUTE perynsTop Takum
o6pa3om, 4Tobbl HanpaBuTb CBET NOA
HeobxoaumbIM yriom. Bpaluatowasics
ronoska (d) BpaliaeTtcs B gnanasoHe ot 0°
no 90°.

3. MNocne 3aBepLueHUst paboTbl CO
CBETUNIbHVKOM NepeBeaunTe BbikMovaTens
B MOSIOXKEHNE BbIKMIOYEHMS.

OCTOPOXHO: OnacHocmb
oxo2a. Bpawarowasica 2ornoska
Hazpesaemcs 80 8pemMsi
aKcrnyamauyuu. He npukacalimecs

K epaLualotueL?cg 20J108Ke 80 gpemMs
unu HenocpedcmeeHHo nocre
UCI10/ib308aHUsA.

OCTOPOXXHO: [Npu nosnHou
paspsidke akKymynsimopHou
6amapeu ycmpolicmeo
omkmnroyumces. CeemurnbHuk HE
MOTEPSET sipkocmu, ko2da
akKymymnsamopHasi bamapesi
b6ydem bru3ska K nofiHol pa3psioke.
B uensix usbexaHus pucka

mpasem ucrosnb3ylme pe3epeHyio
aKkKymynssmopHyro 6amapero, ecriu
cumyayusi amoao mpebyem.

lNMepeHoC cBeTUNMbHUKA

Bo Bpemsi nepeHoca cBeTUnbH1Ka

C YCTaHOBMEHHOW akkyMynsTopHow 6aTapeei
yaepXuBanTe pykosaTKy OAHON PYKOW, a BTOPYHO
PYKy AepXUTe Ha 3afHel YacTu yCTponcTea
Takum 06pa3om, YTOObl PE3UHOBbIE HOXKW BbInn
HanpaseHbl BHU3.

TEXHUYECKOE
OBCITYXUBAHUE

OnektponHcTpyMeHT DEWALT nmeet
ANWTenbHbIN CPOK AKCnnyaTaunn n Tpebyet
MUHMMarbHbIX 3aTpaTt Ha TexobcnyxnBaHue.
[na anutenbHol 6e30TkasHom paboThbl
Heobxoammo obecneunTb NPaBUIbHLIN YXOA 3a
WNHCTPYMEHTOM W1 €ro PerynspHyto O4nCTKy.

OCTOPOXHO: YmobbI cHUsumsb
PUCK roJly4eHusi cepbe3HoU
mpaembi, Heo6xo00uMo
8bIK/IIYUMb UHCMPYMEeHmM

u omcoeduHumb 6amapeto,
npexade YeM 8bIMOJIHIMb
KaKyro-nu6o peaynupoeky nu6o
yOdansimb/ycmaHaenueams
Kakue-siu6o donosnHumesnbHble
npucnoco6nenust. CryyalHbil
3anycK Moxem rpusecmu K mpasme.

3apsiaHOe yCTPOWCTBO U aKKyMYTATOPHbIE
H6aTapeun HepeMoHTONpUroaHbl. BHyTpu
YCTaHOBKM HET AgeTanen, o6cnyxxmBaemMbIx
nonb3oBaTenem.

O

A

Cmaska

Bawemy nHcTpymeHTy He TpebyeTcs
[OMoNHMTENbHas cMaska.
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e

YucTtka

OCTOPOXHO: Yoanstme

A 3az2psA3HeHUs U Mbilb C Kopryca
uHcmpymeHma, npodyeas e2o
CyXuM 8030YXOM, MOCKOIIbKY 2psi3b
cobupaemcsi 8Hympu Kopriyca
U 8OKpY2 8€HMUIAUUOHHBIX
omeepcmul. Hadesalime
3auumHble HayWHUKU
U Mpomueoribiresyto Macky npu
8bIMNOIHeHUU 3mux pabom.

c OCTOPOXXHO: Hukoz0a He

nonb3ylmeck pacmeopumensmu unu
Opyaumu cunbHodelicmayrowumu
XumMu4yeckumu seujecmeamu Onsi
yucmku HeMemarnnuyeckux yacmedu
UHCMpymMeHma. dmu Xumukamal
Mo2ym rnospedumb cmpyKmypy
Mamepuara, ucnosnb3yemoao onsi
npouszsodcmea makux demarned.
Ucnonb3ylime mkaHb, CMOYEHHY0
8 MsI2KOM MbliTbHOM pacmeope. He
donyckatime rnonadaHue xudkocmu
8HYyMpb UHCMpPYMeHma; Hukoz20a He
rnozpyxatme Hukakue u3 0emanet
UHCMpyMeHma 8 XUOKOCMb.

MHCTPYKLUWWN NO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWCTBA

OCTOPOXXHO. OnacHocmb

A ropakeHusi 3N1eKmpu4YeCcKUM MOKOM.
lMeped yucmkol omkro4yume
3apsiOHoe ycmpolicmeo om cemu
numarusi. [P3b U XUup MOXHO
yoanume ¢ Hapy>HoU nogepxHocmu
3apsidHoeo ycmpolicmea
C MOMOWbI0 MPSAMNKU UU Msi2KoU
Hememarnnuyeckol wemku. He
ucrnonb3ytme 800y unu Yyucmsuwue
pacmeopebl.

JononHuTtenbHbIe
npuHagiexHoCcTu

OCTOPOXHO: Tak kak
dononHuUmMernsHble npuHadnexHocmu
npoussodumernel, OMAUYHbIX OM
DEWALT, He npoxodunu nposepKy
Ha coemecmumocms ¢ OaHHbIM
u3desiuem, ux ucrnonb308aHuUe
Moxxem ripedcmassimes

onacHocmsb. Bo usbexaHue

mpasm criedyem ucrnosb308amb

0151 0aHHO20 UHCMpyMeHma

MosibKO NpuHadnexHocmu,
peKkomeHOo8aHHbIe KomnaHuel
DEWALT.

[MpOKOHCYNBbTUPYTECH CO CBOUM NPOLABLIOM
ONS NonyyYeHnst AONOMHUTENbHON MHopMaLuu.

3awumTa oKpyxarwen cpeabl

PaspenbHbI cbop. 310 n3genve
Hernb3s yTUIM3NPOBaThb C 0BbIYHBIM
ObITOBBIM MYyCOPOM.

Ecnu Bbl ogHax bl 0OHapyxuTe, 4To BaLl
npoaykt DEWALT TpebyeT 3aMeHbl Unu oH
BaM GornbLUe He HyXeH, He BblibpacbkiBanTe ero
BMeCTe C ObITOBbIMU OTXOA4aMKW. YTUNU3aumio
3TOro NpoAyKTa HYXHO NPOU3BOAMUTL B MYHKTAxX
pasgensHoro cbopa mycopa.

@ PasgenbHbI cbop mycopa,

MCMOMNb30BaHHbIX NPOAYKTOB
<9 1 yNaKkoBKU NO3BONSET OCYLLECTBNSATh

NMOBTOPHYIO NepepaboTky
1 UCMONb30BaTh UX CHOBA M CHOBA.
MoBTOpHOE Ncnonb3oBaHne
maTtepuanos, noaBepraeMblx
BTOPUYHOW NnepepaboTke nomoraeT
3aLUTUTB OKPYXKaoLLyo cpeay
OT 3arpsA3HeHnin 1 cokpaiiaeT
noTpebHOCTb B Chipbe.

MecTHble HopMaTuBbI MOTyT NpedycMaTpyBaTh
yTUNU3aLno 3NEKTPONPOBOAOB OTAENBHO OT
6bITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNAnNbHbIX CBankax
UKW YX BO3BpaT NpoAasLly, Y KOTOPOro usaenve
6bIr0 NprobpeTeHo.

CepsucHble LeHTpbl DEWALT npuHumatoT Ha
yTunusauuio nsgenusa DEWALT no okoHYaHuu
nx cpoka cnyx6bl. YTobbl Bocnonb3oBaTbCs
3TOW YCryron BepHuUTe cBOE nsgenve nobomy
aBTOPW3OBAHHOMY areHTy Mo PEMOHTY, KOTOPbI
3aHMMaeTcst CbopoM 3TUX NPOAYKTOB OT MMEHU
KOMMaHuu.

Appec 6nvxariero aBTopm3oBaHHOro
CEPBUCHOrO LIeHTPa MOXHO NOMyYnTb,
06paTuBLLNCL B MECTHOE NPEeACTaBUTENbCTBO
komnanun DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosLeM pykoBoacTee. Kpome Toro, cnnmcok
oduumanbHblX cepBUCHBbIX LeHTpoB DEWALT,
noapo6HY MHGOPMALIMIO O NOCNENPOAAKHOM
06CcnyXnMBaHUM N KOHTaKTHYIO UHpOpMaLMio
MOXHO HanTu no agpecy: www.2helpU.com.
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AKKymynaTopHas 6arapes

[aHHyto akkyMynsTopHyto 6aTapeto

C ONUTENbHbIM CPOKOM 3KCMJlyaTaumm
HeobXxo4MMO nepesapsixaTtb, Koraa oHa
nepecTaeT obecneumBaTb NMTaHue,
HeobXxo4MMoe AN BbINOMHEeHUs onpeaeneHHbIX
paborT. Mo okoHYaHUK cpoka aKcnnyaTaumm ee
cnegyet yTUnusmpoBath, cobntogas npu aTom
HeobXxo4nMble Mepbl M0 3alUTe OKpyKatoLen
cpeabl:

» Paspsagute 6aTtapeto [0 KOHLA 1 U3BMNeEKUTe
€e U3 HCTpyMeHTa.

* JIUTUI-NOHHBbIE aKKyMYNSATOPHblE baTapen
noanexaT BTopuyHow nepepabotke. Cpavite
UX Hallemy Aunepy unu B MECTHbIN LEHTP
BTOpPUYHOM nepepaboTku. B aTux nyHKkTax
6artapeu byayT noABeprHy Tl NOBTOPHON
nepepaboTke UMW NPaBUIbHOW YTUNU3aLMN.

zst00441772 - 09-06-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXUT Kakvx-nnbo fedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JononHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uzturésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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